a_ nel film Enic non son matli ne , roalizzato dalla Juventus con la regia di E

Vanng Vanni. maschera fine ed o3




CINEMATOGRAFO

A Cinelandia (Francia, Europa) era-
no rimastj solo gli uscieri e alcunj re
gisti; questi ultimi in preda ad un tra-
vaso di bile, Gli altri. tutti glj altri,
erano andati all'aeraporto per dare il
benvenuto al Celeberrimo, al Supre
mo, al Dotto, al Maestro del cinemato-
grafo: in altre parole, a Laurengo Mar.
quez, cubano residente a Hollywood
che aveva annunziato il suo arrivo per
mezzo di un cablogramma diretto alla
Splendor Film (naturalmente, a spese
del destinatario)

Lussuose sbarre di acciajo nichelato
trattenevano l'elegante e varia folla
che s'era precipitata al campo d'avia
zione, Di qua dalle sbarre, migliaja di
attori, di attrici e registi, che avevano
commosso ed esaltato il pubblico di
un continente intero. attendevano l'ar-
rivo del Grande. Le attrici si erano le-
vate di buon’ora: alle sei del mattino.
per poterlo ossequiare: gli attori ave-
vano rinunziato ggli esercizj di ginna-
stica svedese e alla mezz'ora di cura
contro la lombaggine, pur dj poter dire
“buongiomo ”, nella lingua natia, «
Laurengo Marquez: i produttori — que
sta volta uniti — avevano (rascurato
i protesti cambiarj ed erano ll. in una
ora insospettabile dato il loro caratte-
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ro, ansiosi di jnneggiare ol grande
Uomo,
Inutlmente alcuni registi nostrani

avevano tentats di sabotare l'armive
del sensibile artista hollywoodiano; i
due sicari che avevano 'tentato di to-
gliergli la vita a Pernambuco prima
e alle Azzorre poi-avevano annunzia-
to per telegrafo il fallimento del pix
no criminale dandosi, poscia, alla la-
titanza, L'arrive di Laurence Marquez
doveva dunque fatalmente verificarsi.
Ed ogli giunse, alla fine, salutato da
un uragano di applausi. Dej 926 foto-
grafi che avevano ientato di ritrarre
l'avvenimento, zolo 21 poterono rive-
dere j loro bambini; degli altrj non ri-
masero che le scarpe ed altri oggatti
utili all‘abbigliamento. insieme a po-
chi ingranaggi dell'apparecchio * Clip-
per” dal quale era sceso il Sommo.
Dovettero intervenire i pompieri per al-
lontanare con poderosi getti d'acqua
fredda, la folla dej divi e delle stelle
di cuj rigurgitava l'aeroporto.

Si calcola che nel tentative di forza-
re le porte dell'albergo, dove si era
rifugiato il geniale regista, ben 54 attri-
ci di primo piano furono freddate dai
precis] colpi di carabina della Polizia
senza contars le generiche extra. 27
poliziotij ebbero le ossa rotte; 13 pro-
duttori si ruppero gli arti inferiori e
talvolta, nel cass la possedessero, an-
che la testa, nel tentativo dji difendere
il regista dagli assalti degli ammira-
tori, Comunque, nell’ambiente non si
parlava che di Lui. della Suo opera.
del Suo stile, Ogni attrice sj consola-
va dej fiaschi trascorsi pensands che,
finalmwente, era giunto l'uomo del de-
stino; ¢ anche j produttori si consola
vano dej precedenti dissesti finanziari
pensando aj film che avrebbe diretto
Laurengo Marquez. Ma lui, il Sublime.
V'Eccelso, non s‘era moeirato ancora in
pubblico; sj era trincerato in una ca-
mera dell'albergo e non parlave con
alcuno. 8i credeva ch'egli temesse
Vodio dei colleghi i quali, non ostante
i giomni trascorsi, non avevano del tut-
o rinunzialo all'idea di, linciarlo. Ma
‘un giomo Laurenco Marquez fu chia-
mato al telefono da Hollywood, Corse
in cabina col fiato in gola: era riusci
to ad avere “quella” comunicazione
che gli stava tanto a cuore. Dall'altro
capo del filo — o del radiofilo. se vo-
lete — parlava l'ajutante del secondo
operatora della P.D. un  poveretlo
che, nei giom; dispari, faceva la fame
da un ufficio di collocamento all‘altro.
E Marquez gli si raccomandava:

— Kenry, Kerry, per caritdl Te ne
supplicol Dimmi cosa debbo fare. Se
qui non mj decido a iniziare il Klm
mj ammazzanol

— O kayl Piccolo, non #j preoccupa-
rel Tienili in sospeso un altro po’ in
modo che t apprezzino maggiormente.
E pol, comprati uno di quei volumj —
tu li conosci, vero? — uno di quei vo-
lumj dove & spiegata la tecnica delle
riprese. Impara bens a memoriq i ter
minj abituali e, alla fine. lascia fare al
fuo ajutoregista: ricordati, perd, d'in-
tervenire. ognj tanto, disfacends l'ope-
ra del tuo assistente, Poi rifai la scena
con la stedsa tecnica, E mi raccoman-
do, sciupa molta pellicola ¢ mantieniti
sempre nervosol Ciao, carol

n seguente, dopo aver falto
«cquistare alcuni volumi = divulgativi
sulla tecnica cinematogratica, Lauren-
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sntrante, avrebbe dato inizric alla la-
vorazione del suc prime grande film
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Il cappello di Luciana ¢ fotogenico... - Uno spesticato clogio a €. £. Bragaglia ¢ a tutll gli alty;
La mucca tuceata davanti all’obbiattivo - Lo tre prolagonists del film fanno meno di cinguant'anni,,

Carissimo Doleti,

mi chiedi di scrivere un arlicolo su
« Violette néi capelli» da pubblicare su
«Film» ma, anche questa volta devo
disubbidirti: a parfe il fatto che il tuo
pubblico @ gia cosfreffo a tranaugiare
tutte le setlimane quafiro o cinque co-
lonne delle mie lagrimevoli storie d'a-
more, modestia e prudenza mi impedi-
scono di farlo, Se ne parlassi froppo
bene, nessuno mi crederebbe: se di-
cessi proprio futto quello che penso,
credi che produltore, regista, attori me
ne sarebbero infinitamente grati?

Ti dird confidenzialmente, dunque,
che una cosa sopra tutto mi sta a cuo-
re in « Violetfe nei capelli», e mi ob-
bliga a prolungare la mia permanenza
a Roma: un mio cappelletio sportivo,
al quale sono affaccatissima e sul quale
si posarono gli occhi cupidi di Lilia
Silvi: me lo chiese per una scena, e
come aver cuore di rifiutarlo, dopo che
Lilia fa tanto per me? Adesso il mio
cappelletto, ‘orgogliosissimo di tanto
onore, parfird” per girare gli eslerni.
L'ho baciato, nel congedarmi da lui:
lo rivedrd, o dovré confentarmi di ve-
derlo riapparire sullo schermo? Scherzi
a parte, caro Doletfi, c'& moltissimo di
mio in questo film e lo dico subilo,
cosi non sard indoffa in tenfazione di
viltd, pit fardi, e non oserd sirillare co-
me tutti gli autori «La colpa non &
mia... Mi hanno rovinato il mio capo-
lavoro ». Nienfe affatto: tulti i cambia-
menti, tulti gli spostamenti, tulte le nuo-
ve idee hanno frovalo me consenzien-
te, perche ho seccato durante la pre-
parazione e la lavorazione del film sce-
neggiafori, regista e inferprefi. Chissa
se mi vedono propric come il fumo
negli occhi? Credo che non ci sia nien-
te di pii orripilante al mondo di un
soggelfisia che «non molla». Eppure
nessung ha ancora messo veleno nel
mio zucchero, né ha dato leggere spin-
te ai rifleliori in bilico menire io pas-
savo nel fealro di posa. Devo ricono-
scere dunque che nel mondo cinemato-
grafico c'& molta pazienza. E depongo
qui, pubblicamente, un bacio sulla fron-
te di C. L. Bragaglia che fino all'ultimo
mi ha stoicamente sopportata, usando
un‘estrema  persuasiva dolcezza nel
convincermi e nell'insegnarmi che cos'é
il cinematografo.

Cosi i canfesso che penso con gran-
de frisiezza al momento in cui la la-
vorazione del film sard ferminata: per-
che, se pur tra gli inevitabili fumulfi e
trambusti, si & svolla in una gaia al-
mosfera di amicizia e di simpalia

Pensa che le fre prolagoniste, messe
insieme, non fanno cinguant‘anni, e ne
potral avere [idea. In cerli momenti
avevo un po’ l'impressione di essere la
bidella di un collegio, quella che sgri-
da le ragazzine quando stanno froppo
fempo ai lavabi: quella a cui le scola-
reffe raccontano, con le lagrime agli
occhi, le ingiustizie dei professori. Lilia
silvi, veramente & «signora» e ci lie-
ne molto che fulli glielo dicano: ma io
ho sempre |'impressione di vedere una
deliziosa bambina che giochi a far la
signora: Quanta passione, poi, mefla in
questo gioco, lo sa, il maritino, Luigi
Scarabello... pardon, Sergio Landi, che
affronfa il cinematografo per la prima

volfa proprio nel mio film. Non hai idea
di come siano cari questi due coniugi
ragazzi, cosl innamoratl, cosi raggianti
nella loro felicita. Quando si & vicini a

Un controluce dj Luciana Peverelli pre-
s0 da Eugenio Haas a Venezia

loro, futto sembra buono, limpido, one-
sfo: ci si sente incapaci di dir caffive-
rie e di pensar male della gente.

Carla del Poggio & un po' il «Gar-
rone» del mio film: furbolenfs, gene-

rosa; impulsiva. Irasema Dilian
nuvola trasformata in fanciulla:
avessi dovuto creare io, con le
mani, la figura di «Olivas, nop
pofufo farla diversamente...
caro Doletti, @ ne rimarraj rapij
" C's. anche una nuova scoperls,
film: una ragazzina di vent{'anni;
Gigllo. E' questo il 5uo prim fim, g
prio come per me. Percid non ¢ Slamo
vergognate, né io né lel, di darc| gu.
che volta la mano, con aria COmmosgy,
furbata, e un po' Istupidita: come quell|
che passanc per la prima volfa [Egy.
fore e ai quali gli altri fanno |a fasta,

Tulte due diciamo: wAh, s ci yy
male questo primo fil n. Perd nay
finiamo mei la frase; cosicché ognyn
di noi pensa: « Ne faremo un alfro me

& iy

0
i
g

el
Emmy

to meglio. Adesso abbiamo impar
molle cose... siamo diventale daf vecch
lupi! ».

Non i voglio 1accantare ls fram,

perché non infendo altaccarhi un fun
go bollone: peré s me sembra ch ||
film sio originale, fresco, sincero, diyer.

fenlissimo, senza nessun compromesss
(nessuno, pensa!) oj luoghi comun, s
quello che | produtlori si osfinans 5

chiamare gusto del pubblico, e che &
invece il caftivo gusfo di pochi. Lode
lode eterna al produtiore Salvaiore
Persichetli, ch'io considero un fangme.
no della specie, perché ha lofiafo con
me perché fossero risparmiate fulle |
scene banali, volute, false, convenis.
nali.. magari magari & scapifo del s
incassol!

Vedrai, caro Dolelli; ho cercab
mellere fulta la poesia del mio cue
in questo film, olire a qualche clocco-
laifino per le mie giovani atfrici.. E Lv
lia & fanto cara che non mi serba ran-
core se il film — parlilc comico — ¢
diventalo leggermente romantica. Mai
l'avrai vista in una parte pii sincera e
umana

Olire, poi, alle mie deliziose ragsi
zine, e al bellissimo Robero Vills, c'%
un sacco di aftori di primo piano
basti dire la Dondini, Baghelti, Camps
nini, Biliofti, Gizzi, Minello, la Sammar
co, Addobbati, ecc C'é anche, in
veste d'aftore, un celebre aiulo regisls
che spera di non essere riconosciulo:
ci sone anch'io, in una parte di com-
parsa di primo piano e quells s
naluralmenfe; sard- l'unica taglisla del
film... C'é anche una mucca, che esen
do apparsa poco fologenica, venne
truccats con grosse macchie bianche
si da assomigliare leggermente od W
i 1 Volevano profestarl, 46
po aver vislo il suo provino, maio m
sono opposla a viva forza, pensando
alla amara delusione che ayrebbe ol
ferlo la poverina, dopa aver faficalo
per un intero pomeriggio.:

Se non fi divertirai al mio film, Do-
lelti, sara segno evidente che nof 5
mai stalo fanciullo, che non hal mai
messo una ghirlanda di violetfe nel luof
neri capelli. A proposifo, unica €05t
che non c'é nel film.. & una sole ¥ie:
leta. Dala la sfagione & o imACH
sibile frovarla, Speriamo che il puSl=
co capisca il simboloa

Ti abbraccio.

Luciana Peverelli

E' uscita, edita dai “ Poligrafi
ci - Resto del Carlino” dj Bolo-
gna “La frusta cinematografi
ca’ (lire 15—), che raccoglie i
principali articoli scritti da Eu-
genio Ferdinando Palmieri (Ta
barrino ¢ Lunardo) su “Film “.
Riproduciamo qui appresso un
brano dell'interessante volume.

na & un‘idea
schermo, come nic
Cosl chi pen

Far vedere
vedere la, sul
un film, & un'id

o
cinema come alla vita comoda;
imparare, se ha la smania dellg re

gla, che la macchina ha un obbiefti-
vo; se ha la smania del divismo che
i <nervi» non bastano, «Dora Nel
son'» per esempio, insegna ct
diva gloriosa e prepotente pud
un marito che se ne infischia
momento buono, una raga:
que — un'ombra — pud
tella e farsj regalare dai
cj uno scrigno di aggattivi ve
tori.

Ora non bisogna credere,

ve:

vict

per
di quella ragazza avventurata, che lo

gloria sia 1, all'uscio, che aspelia
prima di tutto, il fegista di quella &
gazza & un fenomeno; in secondo iu
go, ¢Dora Nelson » & una vicenda in-
ventata, Mg il fatto & questo; il film
ammonisce che il cinema — fare di
cinema, o candidati della celebrita —
& fatica.

Ragazze mie — stavo per scrivere
« ragazze folli» — voi avete della gl
ria un'opinione sbagliata, Che cosa @
il cinema? Una villy, tanti abiti, un
corteggio di ammiratori. Fotografie dap-
pertutto, vecchi celibi in frac che or
ganizzano ricevimenti, giovani milordl
la borsa e
ostro paese
n yostro aute-
fonate irose
produttori

UN ILIBIRO DI IE. IF. IPAILMITERI

a un'inter-

parrucchiere, ma-

Lilie Silvi nel film “ Violette nej ca-
pelli . (Prod. Fono Roma-Lux)

Ore 2224; tabar no, vitololi, g
ana, follie 8
E ‘sogni dorati;

(E ¢ sono i segratori, Naf
chiamo i segretari, Il 5_¢7NW"
comispondenza d'affari il
per glj autografi; |i segret £

la e, segretario. chie =
sceriagr;ialuru: il sagrotaric: per 1¢ £
noramiche).
Bella vita 2
Per questo, {ar Dt
un film & un'jdea, Vars: e oS,
1o spiefato; alla prolesicia del ? "
¢ fighid®

sistere, €of

| getitar; Vatret |

ler divee nOA
P

!

dovrebbaro

gola, gli one

tutti imparassero fars

dire lare il bogne neligedid

mata; dirigere un tim ROR ¥
12

calzoni. per matlert & 00
larghe, @  sbufio: I
dire gl

andare
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fo a persong realj & occasio-
nale.

fal riome, Beatrice, Gid, jo per i/ no-
dagly- attori ho un debole; prima
il nome, poi lattore.

8

o0 loggiati dalla moda, non inventati
Jalie pubblicta. Luisa, Laura, Elsa,
200, Beatrice: carl nomi, limpidi no-
2, dove titrovo i} mio vivere quotidia-
4 ¢ .le muse dej miej poeti. Nom| con-
el max. non logort: affidati a un dol-
1 4UONG, @ UNT 50ave memoria.., Lau-
10 del Petrarca, Beatrice di Dante, Elsa
4 Lohengrin... Petrarca alls prese con
jaa Vivi, Dante alle prese con una Isq,
li che sospira non per una Sil-

yia ma per ung Lilia, Carducei che
«panteral » non o ung Lidia ma

£ ua Rubi, vic, non & possibile, Ve
e [| nostro cinema muto ebbe di
goono anche questo: ij. nome dei divi:
Aberio, Guatavo, Emilio, Livio; e del-
|s dive: Francesca, Ping, Lidia, Leti-
4o, Meria.,, Ebbe anche lui — ma sl
e Iollie: Lyda, Scava, Diom'ra,
febo, Leda; ma follie de] secolo, fol-
lig discrete: sempre in regola, a ogni
wodey con il gusto classico o il gusto

Se Rubi Dalma si chiamasse Anto-
sl | personaggi che Rubi raffigura

1o, di certo, umemi, Se Dria
fola sj chiamasse Elvira, le lagrime
# Dria spande in ogni flm mi da-
gbbero linalmente una commozion
(lamars| Kiki pen tulta la vite, che
wore; ed ecco che Palmer, smes-
1o stridulo jiativo, @ tornata
J nome scelto nel di dsl battesima;
omiela. S1, Deniela Palmer che recita
«Caa di bambola» o «Zia Vanias o
«(ogedo » mi persuade; ma che di-
1, petiamo, di una Kiki Duse o di una
[k @ramatica? <Per Eleonora Duse
g belle mani>, aiferma la dedica
4 Gabriele nel frontespizio della « Gio-
wnda ». Ma che dire, poniamo, dj una
«Kiki Duse dalle belle mani»? Come
dire; Gigetto d'Annunzio,

Bej nome, Beatrice. E Beatrice Man-
dnj ha latlo bene a non rinunciare.
i salitf asperti, quelli «che conoscono
il pubblico », (ma il pubblico non co-
sosce gli esperti ve no sarebbero guai)
swebbers  framutato  ben  volentiari
Satica in Bibi.. « Figlia mia, Beatrice
& Woppo  qustero, troppo scalastico..
Viens in mente la « isalemme Li-
teatas di Torquata Arosto., La gen-
4 ama j nomi disinvolti, sbarazzini.
Daccordo: Beatrice & artistico; ma l'ar-
lia m‘c, non & pane per tutti i
dimii, Bibi va meglio: & moderno, mon-
dano, scorrevole: una delizia. Bibj Man-
ni & l'ideale > Per fortuna, Beatrice
Mancini ha preferito il nome serio al
wmegglativo ameno; e noi, per fot-
0, non vedremo i film di Bibi Man-
i certj film — immagine — con la
wia brillante, il dialoghetto brillante,
& musica brillante. Tutfo brillante:
ache la nola,

Tuttavia, il nome €Beatrices & un
apro impegno. Ci vugle, in  primo
luogo, la ¢ figura», il ¢portamento s,
per aplegarmyj’ In volgare Una Beatrice
lozza ¢ sguaiata o anemica o spropo-
sitants, con | piedoni di Vittorio de
Sica (perch, o lettrici sensibili, Vitto-
% dy Sica ha i piedonj a spatola:
trigle riservato ai piedoni») o con le
mj di Olga Vittor'a Gentilli (mani
dhondanti e sgrazicte) non sarebbe
derabile, farebbe ridere. Eh sl Il di-
"o Poeta non scherzava in fatto di
#4io- o una donna provvedula di ple-
®n avrebbe irmitato, non ispirato,
fislla straordinaria ' fontasia. Beatrice
Yun nome raggiante, sign'fica — ma

Noxze di sangu
(Sovrania - Fofo Luxardo)

| = <cha {o beato »; ora, un palo di
"lolanti, occupant; piedoni non
:"’bbo poluto far beato Dants, Bea-
:';f‘ % un nome nobils, che esige no-
” lorme, nobile sorriso, nobils voce
u:‘ﬂ. nobili film, Ebbene, Beatrice
_;I"dni obbed'ace, nella immagine e
p 99810, negii apiriti & nej primj pla-

c‘ ¢l nome assunto? Purtroppo, io non

(:o Dante; ma se fossi Dante direi:”
.} male. Questa Beatrice @ una

“1fe che mj beas,

" Bea por quel volto glovane o an-

::';“17 volto da film in costume, da

W |u" @ In endecasillabj aciolt!, sotto

P o di calendimaggio: un dolce &

‘m"‘lln volto, dove nell'ombra della

i poonia fiorlsce |1 proposito  fiero.

Pl Per quella recitazione gentile,

e che ha quasi paura dells pa-

o] bea per quellg casta, supplice

9 che avverto nella rivelazione

lmcn: mj beat per quel deciso osa-

e lacﬂ(!clo, quei deciso abbando-

5 ]ﬂl sacrificio, che &, forse, il tratlo

Bliore  delle creafure espresse nel

“Tavaggios e in ¢Nozze di san-

oy
 ne}

B bono 1 nom) niidl & enilehs

Vivi Gioi o Budolph
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CINEMATOGRAFO

Fernau nel film “ Giungla ”, diretto da Nunzic Malasomma per la produsions Ici-Si
(Folografia

MOSTRA APOCRIFA DI VENEZIA 0

“THE MYSTER OF THE JONGLA™

Mostra apocrila di Venesia,
ovvero: i film che in. tempi sor-
mali potevano mandarci e che,
se Dio vuole, non ¢f hanno man-
dato... (%),

La giungla misteriosa e terribile. Tra
la vegetazione inestricabile, si laceva-
no strada faticosamente | membri della
spedizione Conway, fu Filippo. D'im-
provviso, un urlo agghiaceid loro il
sangue nelle vene.

— Prestol — ordind il prof. Conway,
indlcando un non lontano viluppo, di
liane, — Laggidl si ammazzano |

N& si ingannava. Percorsi un centi-
naio di metri, j membrj della spedizio-
ne Conway, di Margherita, si imbat-
terono in due esploratori inglesi im-
pegnati in terribile duello all'ultimo
sangue. Li separarono a stents, chie-
sero la ragione di un ¢l feroce dissidio,
e non tardarono ad essere informati.

— Sappiate anzitutto — disse il pil
giovane dei due, dopo essers presen-
tato come i] baronetto Montagu Lowar

che costuj & il famoso geografo
Lord Robertson, o che, accelitando di
far parte della sua spedizione, ic lo
issuasi con tulte le mie lorze dal con-
durre seco Lady Ethel Robertson, la
sua bella e formosa moglie se non vi
dispiace. Ma egli si ostind a non vo-
lerla lasciare aLondra, di modo che
qualche ora fa, per colpa di queste
dannate erbe della giungla che atlu-
tiscono il rumore dej passi, io e Lady
Ethel, che credendolo lontano ¢ era-
vamo mees| a studiare l'itinerario, sia-
mo stati colti sul fatio,
Miserabile | interruppe Lord
Robertson. — Confessate che siete sta-
1o voj con le vostre subdole arti, ad
ottenere che mig moglie dimenticasse
fino a questo punto se stessa e il nome
che portal

— Un momento — s'intromise sorpre-
s0 il prol. Conway, anche per impedi-
re che la furibonda rissq, indegna di
quei due grandl nomi dell'aristocrazia

®“ britannica, ricominciasse, — Voi avete

detto, Sir Montagu, che stavate studian-

do litinerario con Lady Ethel quando

suo marito & improvvisamente soprag-

giunto. E sfa pure. All right. Ma perché

dovrebbe essers disdicevole, per una

signora inglese, predisporre, con un
di 1 h

da percorrere nella_ giungla? Rispon-
dete: che ¢'8 di male?
— Parlord — disse Sir Montagu Lo-

gue», Ella & I'amants umile e ldaw
negletta, e fida; non saré mai felice;
o dard se stessa per la felicity del-
l'amato... Il suo destino & i silenzio,
la sua possione non ayrd maj un gri-
do, Il suo destino & la rinuncia, il suo
amorg un dovere, La sua voce non &
un comando ma un sospiro, Ella vive
in punta di pledi, Che moglie perfetta.
Mi bea, mi bea.

Bel nome, Beatrice; un nome nobile
E nobili sono i film di Beatrice Manc-
ni: con nobilj temi, nobil{ dialoghi, no-
bili inquadrature., Tutto nobile: qual-
che volta, anche la noia, Che non mi

Tabarrino

wer, evilando le occhiate cariche di
odio di Lord Robertson, — Vi giuro che

come superficie assolutamente idonea
allo.scopo, scelse quella che P gli
i questa regione.

per e banché vi-
vessimo sotto la slessa tenda, io mai
mj permisi di lare la cotte alla moglie
de] mio migliore amico, Ma il destino
tesseva la sug lrama di amore e di
morte. Un giorno fummo assaliti dai
thug, che ¢ depredarono non solo del
nostro denaro, ma dj tutti i nostrj stru-
menti scientifici, compresa una mappa
dell'India misteriosa e terribile. Prima
di essere privato della preziosa mappa,
tultavia, Lord Robertson chiese ed ot-
tenne di poterla riprodurre, Non ave-
vamo carta, di nessuna specle; Lord
Robertson pensd dj servirsi della can-
dida epidermide di sua moglie, e,

un'altra protagonista del film “ The Myster of the Jengla

— Presto — esclamé il prof. Conway,
nei cui occhi st era accesa una flamma
azzurrognola. — Continuate, please.
Per qualche lempo tutto andd
bene — riprée Sir Montagu. Quando
avevamo bisogno di orientarci, Lord
Robertson si appartava alquanto con
la moglie, indi riprendevamo sicuri il
cammino, Ma una brutta eera il mio
amico fu colto dalle febbri, e purtroppo
non potemmo pid contare su di lul per
l'itinerario, mentre occorreva uscire al
pill presto dalla malsana palude. Tre
giomni e fre notti aspeftammo; infine
Lady Ethel, pallida come la luna, mi

y Ethel, scco

sussurrd; < Nel supremo interesse della
scienza, venite. Che avvenne. pol?
Erano quindici lunghi mesi che non
vedevo una mappa’ dell'India, non mi
era mal sembrata cosl bellal

— Vigliaccol — sibild Lord Rober!
son, livido, — Potreste forse darmi la
vostra parola di gentiluomo inglese
che l'episodio di quella notte e di oggi
non si & verificato altre volte ?

— Non posso, & vero — ammise Si
Montagu Lower. — Quando vei gua-
riste, futto sembrd tornare come prima
Ma una nolte, mentre dormivate,
Lady Ethel mi sussurrd: ¢Ho l'impres-
sione che mio marito, il quale consulta
la mappa troppe di rado, ci stia fa-
cendo compiere un‘inutile diversions ad
ovest, “Nel supremo interesse della
scienza, volete accertarvi che non ci
sia errore 7 3.

A questo punto, Lord Robertson riu-
scl a sfuggire agli uomini che lo trat-
tenevano, e piombd sul rivale. A un
cenno del prof. Conway, i membri
della spedizione si astennero dall'in-
tervenire.

— Lasciateli fare — disse il profes-
sore Conway, come se leggesse in un
libro di Kipling, o di Conrad, — Essi
hanno il diritta di uccidersi.

— Ed — domandd Lady Ethel
Robertson, apparendo fra gli alberi co-
me la luna.

— Debbe dirvi, milady — mormord
il prof. Conway, inchinandosi — che
noi pure, da qualche giorno, vaghiamo
alla ventura nella giungla. Assaliti da
una tigre, abbiamo perduto la nostra
mappa dell India.

Questa storia inglese, che mj fu rac-
contatq da un bram‘no a Delhi, non
ha probabilmente nulla a che fare con
il film «The myster of the jonglas,
proiettato oggi alla presenza di scarso
e scocciatissimo pubblico (Interpreti
Charles Laughton, Mary Astor, Leslie
Howard) e a meta del quale m! scno
fortunatamente appisola Ma, pur es-
sendo perfida, ipocrita, luterana, sor
e imponderabile come

nicna, viscida
tuito cid che @ britannico, ha su qual-
siasi film inglese il sequente inaudifo

soleggiato inestimabile vantaggio: non
&, crefina.

Dimenticavo di informarvi che, a
complemento’ dello spettacalo, & statu

na (Pin
2d, Marlg non af
di Pielro, uomo o
costui non fosse &
sante (
Impostata 0FS
pio secondo lg ipotes; dj
fatio cenno, la commedix

binare la prova di un matrimenio .
bianco per divorziare sej esi
c'od per non divorziare mail 1

1l fatte & questo_ Il resto, vale a dire
i pettegolezzi del loro amici, e di tut- -
ta (1) Budapest, che credono in tna
relazione amorosa pressistents al loro.

ire quarti di essa. Insomma
il formaggie, il resio sono
roni. Cottji in Ungheric e scodallati
in lalia. 4

Il torto maggiore di Bokaj (o la sua
impolenza?) & di avere enuneiato

1 senza

(allora le conseguenze sarebbero state
diverse da quells che concludono la
commed.a) il contrasto tra {] parefe s
'essere, Pislro e Marta non sj erano
mai conosciuti e tultavia di fronte alla
socield eranc amanti, Bokai ayrebbe
potuto anche dimostrarc) che #i pud
non. diventare quello che agli altri =i
sembra. Ma egli ha preferito darci per-
sonaggi vuoti, larve di personagg:, di-
vertendo un pubblico — o almens la
parte facile di esso — che nej petle-
golezzi e negli equivoci guama a
suo aglo

Secondo la teoria dei vasi comuni-
canti, platea e scena per la rappre-
sentazione di questa commedia all’Eli-
seo, si sono piazzati allo stesso livells.
In tempj come quelli che traversa oggf
il teatro europeo, perché autore & pub-
blico si mettano d'accordo, non cf vuol
molto. Bokai, l'autore predilettc dalla
Merlini, i|- figlioccio d'un Weber e di
un Hennequ'n, & lo specchio della su-
perficialita di certo pubblico d'oggi; la
convenzionalita & il suo metro: con-
venzionale & l'ambiente (una Buda-
pest che nessun ungherege riconosce-

rebbe); convenzionali sono | personag-
gi, le situazioni, i sentimenti, la bat-
tute.

Un tempo le nostre compagnie pe-
scavano con la rete nel teairo fram-
cese; oggi il mare & cambiato, c'd il
teatro ungherese: i pesci sono pid pic:
coli, meno saporosi, meno caustici so-
prattutto, ma a cucinarli bene o a pre-
sentarli con molto contorno sj riesce a
camulfarli,

La compagnig di Giulio Stival, nel
servirci questo pesce ungherese in umi-
do, ha badato molto (e ha fatto bene)
alla cornice che @ risultata elegantis-
sima. Tutt'e venti gli attorj hanno re-
citato piaceveolmente e in pieno accor-
do, Giulio Stival (ch'era anche il re-
gista, aiutato dalia Ramazzini e dal
Libassi) ha sciorinato |a sua parte co-
me un panno al sole e al vento, fo-
cosamente, baldanzosamente, Pina Cei
mi ha convinto meno, un po’ pid di
astuzig e di mistero occorreva per ren-
dere il personaggio di Marta; non so
perché — poi — ha areggiato a Sara
Ferrati; elegante era il suo abito bian-

Trucco di Evi Maltagliati ne "1 pro-
mesai sposi” (Lux Film)

o e prezioso quel cappello pumato,
Mg entrambi non da pomeriggio. Lola
Braceini in parrucea bianca, dovendo
sembrare una nonna (desiderabile non
na), ha disegnato con stile ‘1 o per-

proietiate [l documentario, pure ingle-
ge, dal tifolo: < Ind sul dopo-
ras. Si vede la cittd di Londra
fa dal bombardamenti a un'in sibile

auccessione dj buche, e sj vede
» Winston Churchill che dice
mente al popole: « Vedete? Ab.

| pi vasto campo di golf
che 5| pos derare... Nessun dub-
bio che, finita la guerra, i milionari di
tutto il mondo verranno a giocarvi, ar-
recandoci prosperit e commerciol'»

Domani, un film americano

Giuseppe Marotta

spparso su « Film >
o pubblicato a Ve-

“articolo é

(*) (Que
quotidiana, suppleme

neza, in occasione della Mostra, dal 30
gosto al 15 settembre. Chi des'derasse
la raccolta completa dei YT numeri," puo

derla allu nostra Amministraz one in-

Lire 10,

i
vland

ggio, gli ha dato un carat

Maria Antonietta Ramazzing & pid
come donna piena di gusto che

come attrice, dovrebbe toglierst anche
il malvezzo di recilare di fiance e di
rann’‘cch la testa tra le spalle; T

indossato tre ab'tj deliziosi por
con ung signorilith che poche nostre
atirici posseggono. Lina Bacci, per d:
{isiche, di bellezza e d'elaganza, e pr
la spigliatezza della sug recitazione,
diventerd presto una prima saconda
donna, Gustesa la Davis!, nella porte
della solita ragazza evoluta
I'Agostini, nella parte del
di tono operettistico_ Bene il
Colli e il Tassani, A po:
A causa del troppi abit
dossati le
sembrato che la
stume.

o

(Continua nella pagine seguonts)




Cameﬂ‘iﬁ@ n92@

Zr. - ]

LE ACROBAZIE 0OEL
FotoarAFo HAAS
PER RIPRENDOERE
LA DIVA

ZARAMN LEANDER
ALL'ARRIVO DA
BERL\NO ALL/AERO=

PORTO DEL
LI TTORIO

RGEN, direT
ToR€ DELLA GERMANIA-FiLAM
in ITALIA AL VOLANTE DELLA
MMACCHINA CHE Ci oNDVCE

 ALL/AEROPORTO

L REGISTA 3
WOLFGANG LIEBENEINE R

‘0 HEINZ TAHN
a DELLA PRODUZIONE

CINEMATOGRAFO

IDNEGOD CAILCAGND ;

avwata Lavake Leande,

o Una donna chs lampeggia in un peato come ['incondio di una fowe - Bove aoure degli ek
bellissimi, ma nessuno, ol infuosi dei compagni di lavoto, & siuscilo o wedasli,,,

Zarah, la trionfale femmina dagli oc-
chi di leopardo, la sfatuaria creatura
che fa pensare alle imperafrici e ai ser-
penti boa, non ne sa ancora nulla. Essa
non sa quanto & imporfante il fatto che
io mi sia scomodato e sia andato ver-
so di lei, con l'aria buffa e impacciata
di un povero cronisls, con un lapis in
mano e una mufa implorazione nello
sguardo. E' una cosa imporfantissima,
intendiamoci, non nella sua vita ma
nella mia vila. Per nessun‘alira perso-
na al mondo avrei fatfo cio. Giungere
alla mia efd, diventare un poetfa cele-
bre e poi, improvvisamente, rinunciare
a tutlo, dimenticare tulto e correre co-
me un umile reporter all'aeroporto per
chiedere con voce iremante a una stel-
la cinematografica: Quanti film avete
fallo? Quali sono i fiori che preferite?
Amate ['ltalia? Vi fermerete a lungo?
Che ne pensale di Capri? Vi siete mai
innamorafal Vi piacciono i cani boul-
dogue, | gatfi, i pappagalli azzurrit Bi-
sogna riconoscere che & roppo. Nes-
suno si sapra spiegare mai la ragione
per la quale ho fallo questo, per la
quale mi sono scapicollato sino ad un
grosso apparecchio ancora in moto, ho
alleso, timido e confuso, come uno slu-
denle liceale che la bellissima stella mi
degnasse d'un sorriso. Ebbene, la ra-
gione ve la spiego subito io. E' I'amo-
te. Pronuncio con solennita questa im-
mensa parola e senza l'ombra di ros-
sore. Mi si perdoni il paragone irrive-
renfe, ma se Dante per Beafrice & an-
dafo sino in Paradiso, io potevo bene
andare sino all'Aeroporfo del Liftorio
per Zarah Leander. Non c'é nienfe di
male. lo I'amo. E' l'attrice del cinema
che mi piace di piy, come aftrice e co-
me donna. Non mi sono mai faffo sfug-
gire un film dove era lei, dalla « Volpe
azzurra» a « Un'inebriante notte di bal-
lo ». Magari non ho letto Goethe, non
ho letto il Cavalier Marino, ma « Haba-
nera » I'ho vista ben due volte. E' pec-
cato questol Non 50, ma so che la nol-
te, dopo aver visto un film di Zarah
Leander, non dormivo pit, Quesfa con-
fessione & molto ingenua e molto pa-
felica ma sono in un periodo della mia
vita nel quale voglio dire solo la ve-
rita. E la veritda & che mi sono frave-
stifo da reporter, mi son confuso ai fo-
fografi e ai doganieri, per vedere il mio
divino fantasma da vicino, per vedere
Zarah Leander in carne ed ossa. E' sfa-
fo un bene, se no sarei partifo, non
per la Germania, ma anche per il Polo
Nord, pur di appagare il mio desiderio.

Ora vi dird le mie impressioni. Essa
@& mollo diversa da come la immagi-
navo io. La credeva ['ercina perfeffa
delle scene passionali che mi piaccio-
no fanto. Invece & qualcosa di pit.
£ una giganfessa con i capelli scar-
lali al vento, di quelle che piacevano
a Baudelaire. E' una .specie di stupen-
da diavolessa. E' una specie di bra-
ciere umano, una donna che lampeg-
gia in un prato come l'incendio d'una
forre. Inspira un senfimento di stupore
e si ha quasi paura di avvicinarla fan-
fo & grande e bella. Ma poiché mi
sono fravesfito da reporter & sfalo ne-
cessario farla, questa intervista: e ora
& necessario che vi racconfi quello che
di Zarah Leander e da Zarah Leander
ho appreso.

Essa & dunque svedese, come Grefa
Garbo. Anzi & nata nella stessa cifta, a
Stoccolma. E' fultavia I'anfitesi della
Garbo: la Garbo & il cielo, la Leander
@ l'inferno. Un delizioso inferno nel
quale sarebbe bello bruciare per I'e-
ternita. La Garbo fa pensare a cose me-
tafisiche menire la Leander; scusafe
l'audacia, fa pensare a cose infensa-
mente lerrene. Insomma, se io dicessi
che la Garbo fa pensare alla virtiu e la
Leander al peccato, direi una cosa leg-
germente insolenfe ma non lonfana
dalla realta. Del reslo una grande arfi-
sta porterebbe sul berretfo il suo ba-
stone di maresciallo, che spesso & solo
una fenue matita vermiglia: porfa con
sé un destino spiefatamenfe esteriore,
contro il quale non pué nulla. Infatti
so che (a signora Zarah & una donna
di squisiti e purissimi sentimenti. Inve-
ce appare allé folle, nelle quali mi con-
fondo, come una devastafrice, come

una massacrafrice dell‘allrui felicita. Ma
tulte queste sona chiacchiere. Da un
reporfer, immagino, volete nofizie. Vi
dird dunque che la nosra stella, che &
una stella piu luminosa non solo di
tutfe le stelle di celluloide ma di Ve-
nere e di tulle le alire stelle vere del-
le noffi di maggio, & sposala a un co-
lonnello svedese. Essa viene dal fea-
tro, & sfala canfanfe di operefte e ri-
viste, ta sempre rifiutato di andare a
Hollywood, & nofissima anche ai ra-
dio-ascoltatori e ai collezionisti di di-

Tre momenti dell‘arrive a Roma di Zarch Leander, Sono
con lej il regista Rolf Hansen, Emst Purger dello Germania

Film e il nostro Onorato. (Fotografie
schi. Alcune sue canzoni incise per il
grammofono sono pi celebri di quelle
di Lucienne Boyer. Ora & venufa in I-
lalia per girare alcuni esterni d'un film
che ha un nome provvisorio: « La refe
d'argento ». Dirige questo film un ama-
bile e illustre regista germanico, Ro-
dolfo Hansen. E' lui, appunifo, che mi
presenta alla bella Zarah. lo le do-
mando:

— Quali sono | regisli che preferite?

Ella sorride ad Hansen e mi dice:

— Quesfo qui e Carl Froelich.

lo le domando ancora se conosce I'l-
lalia. Essa mi risponde che conosceva
solo Venezia e che questa visita a Ro-
ma rappresenfa uno degli avvenjmenti
pit lieti ed emozionanti della sua vita.

— Conoscete il cinema ifaliano?

— Si, e mi interessa. Tra i registi pre-
ferisco Camerini. Tra le afl Assia

Noris, — Poi essa soce]
e mi dice ad un fralfo:
re un mazzo di rose 4
doppia in lingua ifofians,
fo che si chiama Giovanns o)
cerlamente una. delle vodi piol"
piu calde, pid femminil cho y o4
mondo. o senfo insom s fy Lo
curiosith di incontrarmi con fy gt
Menlre Zarah parla io Jy gt 0
incanfevale. Ha una peliccis g oo ¢
che corezza il suo corpo plagicy 5t

liziosa panters e ha due gambg g
e,

hiude. g o0

Vorrg !
olei chy
i hanng 4o

Iri di posa, Essey
no come s
Vive, per un gy,
sUpplizio di chi .
rebbe saparne
lore e la fuce, ¢,
rono fanfe yoci, .
cuni  dicona ¢,
queste pupille o
nerissime, allri 4.
cono che hanng
colore dells meniy
allri dicono che .
no di un gialla .
sparente, quasi |.
quido, alliinfny
dicono che iy
hanno il colore ¢e.
leste dei nesii che
le  cresimande i
mettono nei cpel,
Insomma, & come
un ballo in mawss

1o, un' ballo
quale nessuno pe-
Ird vedere mal |

espressione. dei suo
occhi. Invece nells
vila falsa, che & pe
lei la vifa vera, ne.
la vita delle lamps
de  cinemalogr
che, essa si fod
fa maschers, i &
funali suol com
ani di levoro pe-
sono vederla seu
occhiali, Insomey
vederla senn o
chiali & una
cosi arcana & p
bita che & com
vederls nuds. Alt
pid celebre l“v;:
cinemafoglice

la Germania chieds
quale del wol i
preferiscs. Ese 0
risponde;

— 1 film nel au
le ho dafe lufls
stessa @ quallo cht
ho finio di girs*
ora, & Berline, §i
chiame lo wVis
della libarazione .
Faccio o perts di
Anlonis Corvelli
che & uma gunde
contrallo ialis-
7 del 1850, Molte
rgamo, una Ber-

e o Vienne

di Eugenio Haas)

scene si svolgono # Be
amo, s'intende di carone,
tols romanza dellllimo atio del «R-
golefto »: «Bella figlia dellamer
Zarah Leander, io non 5o confindt
quesfa. infervista, lo non so. belle
glia_dell'amore, quali quesif &1 PONET
no in queste circostanze, qu ""'w
dicano, che cosa a voi pisc! '}w
pere ai leffori, che coss | "'.h’"an
gliano sapere da vol. Scusefemi, "e
il mio mestiers, Infervisle non 78
fatte mai, Volevo solo vedeni 1o
cino. Ora che vi ho visto, nenﬂ;":'_
felice. Ho la sfessa folicift che Y
re un alpinista nel raggiungere &

del Monte Bianc: Il,suih“ ”

ot

(Continuasione del ““Palcoscanico di Koma' dalla
pagina precedente)

“ Tempj d'autunno “. — Questa com-
media in 3 atti di Giovanni Cenzato &
di G'no Cornal;i ha un dltro titole: « Fi-
nale» e sar& quello di Cornali. Un
titolo in minore, messo tra parentesi
I temp{ autunnaii sono quelli di un
attore, Luciano Astorri, che fu un gran-
de attore Egli vive lontano dalla fa-
miglia, ha sessant'anni, dice d'averne
cinquanta’ ed & innamorate della gio-
vine prim'‘attiice, la quale ricambia il
su6 @more soltanto per carpirgli dana-
1o e per farsi sostenere artisticamente.
La notizia della. nascita d'un nipotino
che lo fa, quindi, nonno; una visita
in campagna dove vivono la moglie
ex atirice, la figlia e il genero proprie-
tario di, vaste tenute (visita che gli ri-
corda gli anni della sua adolescenza
vissuti nella serenita di luoghi simill
a quelli); il fatto che una compagnia
diretta da un giovine capoeomico ot-
tiene, al suo posto, di recarsi per un
<giro » nell’America del Sud e il con-
seguente abbandono della sua prima
attrice che ha voglia dj farsi avemtl
e di non marcire al suo fianco, lo de-
terminano di troncare tutto, di“sciogh&

di “abb

lenzio e della pace, che non soppor-
tava la mediocritd d'una viter riposata.
Queste (inale vorrebb'essere rigenera-
tore, ma & una conclusione rimediata;
tanto pid che il resoluto atteggiomen-
to di Astorri al second'atio, diciamo
antirurale, faceva prevedere gquesto
forzato mutamento d'opinione. Che riel-
la commedia sic spontaneo i} bisogno
di un ritorno alla natura, rigeneratrice
e consolatrice; che { sani valori della
vita rurale siano messi in buona luce
e ci convincano che la conclusione non
poteva essere che quella scelta da Lu-
ciano Astorri, non direi. Pensate, poi,
che quest'attore, recitando, & divenuto
quasi milionario: caso unico negli an-
nalj del teatro di prosa.

L'unico personaggio logico, anche
sentimentalmente, & quello 'della mo-
glie di Astorri, Maria, la quale hg un
ideale di vita: ha abbandonato le sce-
ne per poter essere madre, esclusiva-
mente madre, non dosi del fatto

commedia. Sebber

to qualche volta
Maria era Lela

essendo slato sl

t
sera del 23 seflem
1o la sua serata’ d%
al personaggio un
tivo, un misuralo ac
mirazione caida e cte
rezza di accentl. E.a
umamitd ferita di g
3o molto il suo
tipico modo di ¥
canta in gola come ¢
loncello) sostenuta,
tica, allel volte jei
un applause o scend
aggiungere per lol

i collsttivi,

Giulio Stival, er&
ha un po’ ruggeres
prim‘atto, Pol s®
un. tono suo. 11

hi avrel

che il marito la fradisce e non nutre
affetto alcunc per lei e per la figlia
Pensa lei a colmare, con il suo, I'af-
letto del padre. E quando nasce il
bambino ella riesce a trascinare il ma-
rito in campagna dalla figlia, riesce &

re la i i
teatro, di scendere volontariamente dal
piedestallo che s'era costruito avanti
che gli altrj lo buttino gil, e di finire
i suoi giom{ in campagna e in fami-
ai'a; lui che aveva il serore del si-

nvincerlo’ dj un pezzo di
terra per la dote della figlia, riesce
infine o for rifiorire nell'arido petto di
quest'uomo una nuova volontd di vi-
ta, il bisogno di una seconda freschez-
za spirituale. E' lei il motore della

di sbarazzing che non @ P
I'amministratore  Vittorio™ &
tornato a recitare & che
to “artoni futtj sost :
seripre meglio la Ram!
la sua recitazione sciolla
che la fa un‘attrice m
I'ambientazione. Successd
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Luciana Paverell| ha scrifo a Giu
Marolta quesia lettera che i

Jpende ad una nota dello
apparsa

lesso 3
ot in «Strettamente confi-
J “I‘E‘m Marotla, avevo un cosl soave

di tel Ti ripensave spesso col
11',, puon soriso e | capelli a foglie
ananasso, seduto distro il tavolo
&nnu’lah di ¢Plccola», quando ac-
,,ghull me e il mio primo scartalae-
| 1932, e solleyandom| impac-

w « fanciulletta, sulla tua generc-

s mano, mi poneatj sulla scrivania del
‘@4. adi Ti avevo votato se-
gt ma fedele r'concscenza, Ed ecco,
che da qualche tempo, tu cefchl in
ogai modo di distruggere la tua sco-
y ti sel trasformato in un livido
messer, @ nascosto dietro ung ten-

il su di una lavagna, con fe-
giole, tufti | miej errori. Ora, pol,
:;‘ Regina e ITrjanda, (i sono anda-
4 alla testa: ung furia selvaggia
.mvolg-. e tu vomesti inchiodarmi
sempre sull'qutobus O, che da
ﬁﬂ'l! della Scala va in via Mosco-
Caro Marottno, & vero che i
,m rrmcmtl rifletteganio la vita mi-
jenese; in lufti | suoi ambienti, ma
secondo te, { miei protagonisti
nort possono nascare che alla Bovisa ?
proprio the non mi sia maj mos-
s da Milano ? E a che mi gloverebbe
Ja fantasia che il buon Dio mi ha re-
7 Tu i ostinl a credermi una
superlicialona che parla dell'lranda,
wlilonto perché ha letto un libro della
Honte. Ebbene, ti dird che non ho mai
jelto quel libro, ¢ che l'erica esiste
pon soltanto in ¢ Cime lempesiose »,
@ma in tutta U'lijanda del Nord. Ti dird
ehe sono statg in Idanday ti rvelerd
‘he prima di patlame ho letlo Hino ad
ingoiarlo tutto O' Flgherty & so a me-
moria Donn. Byme. Incoacientona, sl,
aa non fino o quanta tu immagini e
sostient. Hal avuto forto di non seguire
isdelments la m'a produzione, e di sal-
tam bruscamente dalla Galleria del
Corso @ Ponegal: alffimentj avresti sa-
puto che ho scritto un romanzo am-
biggld®s a Parigi, dove ho vissulo lun-
mesj, s In atmosfera profon-
domente parigina: che ho scritto un
femanzo ambientato a New York, dopo
avers per un anno intero assaporato
Dos Passos, e centinaia di libri su
New York, dopo aver intraitenuto una
lunga corrispondenza con due amiche
{talians di laggil, e dopo aver studia-
10 guide » piante della cittar,

«In quanto all‘accusa che, da pid
di una volta tu mj lanci, e ciod quella
di scrivere quatiro romdnzi alla volta,
o che tu lo laj per seminare il pa-
nico fra i miei editori; ma (§ dird che
& falsa: contemporaneamenta ai quat-
iro romanzi; jo. scrivo soggeity-di film,
seeneggiature dei medesimi, novelle,
articoli  cinematografici, ¢ miriadi di
quelle storielle per bambini illustrate
a quadretti e in cui le parole escono
a nuvolette dalle bocche dej protago-
2isll, S che la tua dolce mollezza na-
polelona @ disgustata di questo d'na-
mismo milanese. Ma ti dird anche che
flovo pure il tempo di giocare al golf
di cadere dg cavallo, di ricamare ten-
de per la mie finesire, di comperare
cappellini & di frequentare jl secondo
liceo scientifico con mio nipote.
«Sento che sej stromazzato cadave-
te: ¢ dallora, pletosa come Tosca, mi
volto @ guardarti, & metto due cande-
leri ol tuo fianco 3.
nciana Peverelli

P.§: - A dispetio delle candels, sento
didovertj dire due cose ancora. Prima,
di prepararti, perch® 1 prossimo ro-
manzo si svolgerd nella Patagonia, I
fomanz{ fotografici milanesi mi hanno
procuralo. troppe noie, Secondo: so
benissimo che non haj mai letto un
mio romanzo, nemmeno il primo |

Ed ecco la risposta di Giuseppe Ma-
Totta:

«Carax Paverslli, ho letlo. Perchd non
7uoj creders che non ho nulla contro
1a fua prosa? Scherzo, qualche volia,
& perdo gli amici. Ora d'co sul serio

Silyang Jachino in vacansa.

Saivl pid che puol, Pevarelli, infi-
:":hluu degll inlingardl. C's questo di
h'ﬂpvnunlc che centomila fanciulle ita-
‘@Ne aspeitano la tua prosa, Luciana;
# che, da Milano © da Tahily, tu non
Puoj deludorla Peverelli, cara, tu non
"GI come avrei potuto divertire | miel
tre lattor), rispondendo punto per punio
alla tug lettera, Invece prelarisco de-
Pomre il bac'o dj un tuo cavalleresco
®1% sulla tug maning operosa >,

Giuseppe Marotta

CINEMATOGRAFO

Brigitta Homey in ™ Nlusione “;

LA REALTA ROMANZESCA

Now sono state a Venezia

AIPIPUNTI

Ebbene, si, lo confesso, signori del-
la giuria: non sono stala a Venez

Accingendomi a provvedars alla mia
difesa, potrei usufruira del malincanico
dirifio alla menzogna accordalo agli
imputati, fabbricarmi un alibi sapiente,
distillare pretesti attendibili. Oppure —
meglio ancora — affermare di esserci
stato in incognito, come i granduchi
russ), profefto da un falso documento
d'

;_s.n.-mg—dm_.:___."_id‘_._‘_w-:uu-

WIRO
EL IPIANTO

regia di Viktor Tourjansky.

bile al buon andamento della Mostra,
sono atfesi con ansia, sollecitali da fren-
1a felegrammi al giomno. La parola d'or-
dine &: « partire ».

E allora partono. Tulli, o quasi fuifi.
| coffé dell'ambiente si spopolano, Ro-
sali & uno squallore, Venchi un deser-
fo, Zeppa una desolazione. Via Venefo
non & pid parcorsa e ripercarsa dagli
strani signori in gambali & maglione che

ascolta che Dino Falconi — sl,
il diabolico  Falconi degli « assalti di
schermo» — ero io. lo che, con cla-

orosa astuzia, ero ricorso al ripiego
di moltiplicars per 36,05 ls mis esigue
proporzioni, al line subdolo di trarre
in inganno gli ingenui.

Ma lufto cid non sarebbe bello. Gia
Iroppi sono | buglardelli che vantano
un ipofetico « rafour de Venise », per-
ché se ne aggiunga un alfro slla fila
schisra. Nel giomi passati, menire |a
Mostra era nel suo pieno fulgore, | ci-

i di tulle le d i sl

erano rarefalli come par magia.

Tulfi a Venezia, direta vai. Quasi ful-
. E gli aliri,~quelli non inclusi nel
«quasi », 58 ne sfavano ben nascosfi,
pronti a scatlare sll'aperfo subilo dopo
la chiusura e & racconlare la « mille
ayventurs veneziane »,

Naluraimente, nemmenc in questa
speciale conlingenza, mancavano gli
speculatori: quelli che — puntualmen-
te, ogni anno — della Mosira si ser-
vono per allontanarsi, almeno con lo
spirifo, dai credifori. Inufilmente nelle
loro case frillavano le lelsfonate dei
sarli, dei camiciai, dei fornitori di ma-
glioni colorafi: «ll signorino ha " do-
vulo" recarsi a V'nula per la Mo-

13,

parlano o di milioni.
La colonia :(nam.logvaﬁu si trasferisce
in blocco sulla laguna: a parlare di sce-
neggisture e di milioni, si capisce.

Questo esodo collettivo ha un suo
aspello commovente. Alle soglie del-
I'autunno, la sessione d'esami della Mo-
sira veneziana offre a fulti un agogna-
fo fraguardo di speranze. Chi non vi
parlecipa direltamente, vi assisle, con-
fortato dalla prospefliva radiosa di un
Incontro forfunato, di un'occasione pre-
ziosa. Sono gli sforzi, le ansie di un
anno di dure lavoro che si danno con-
vegno & Venezia.

All'alba, dopo una difficile notte fra-
scorsa nel freno affollatissimo, sbarcanc
in Piazza San Marco cenfo soggelisti
con ls valige colme di copioni, mille
stelline con il cervello popolafo d'illu-
sioni, duemila aspiranti al ruclo di di-
vo & un produffore assonnalo & infral-
fabils. A Roma non & rimasto che I'uo-
meo del ciak, solo e rabbioso contro la
nera ingiustizia che gli ha impedifo di
muovarsi.

si‘anno, a lenergli compagnia, so-

no rimasto snch'io
E' sfata un'esperienza frisle, un'espe-
rlenza che non rilenters. Ho gid ra
contalo in un precedente arficolo come
& fenermi ancoralo a Roma siano sfali
«C, » (quulls biondina dello

stran. (In re e ne sla-
va sdraiafo sul Il"n. intento alla lal-
tura di «Film» quolidiano).

Dolce & innocente mania di fin d'esta-
le. Non appena la bella slagione
cenna al declino, & sulle splaggle quasi
deserte gli ultimi bagnanti brividiscono
e fanno rifornimento di reumi per I'in-
verno nel fanfalive di asciugarsi a un
sols che si fa sempre plu pallid co

« Apollo » che piace anche al Dirstfo-
ve) @ la speranza di vedermi affidata
una lucrosa perfe di affor giovane. In
verilh, non si tratfava che di ingegnose
invenzioni per placare le ire di Mino
Dolsili, il quale, amministrando avven-
furosamente |l denaro del giornale, mi
aveva versalo un cospicuo anficipo.

il fatio & che o sono un pigro. Dol-
ci o uflilissi e mi i dub-

che i discorsi dell’
no futfi su un solo e abbligato binario.

Da Rosali, da Zcppa, nelle anlica
dei produffori, in fulti i luoghi dove i
cinematografari usano rifrovarsi per dire

molte brulte cose dei film degli altri &
gridarne di bellissime sui proprii, il fe-
ma della conversazioni & unico: I'assox
luta necessits di recarsi a Venezis, al
pii presto. A volergli credare, se non
partissaro subifo, succederebbero gros-
si guai. La loro presenza & indispensa-

bi e la perplessita quando servono a
giuslificars la mia radicala pigrizia. Co-
sl non mi lascial sfuggire |'occasione di
questa dorafa vigilla d'autunno romano
per convincermi che, in fondo, era fan-
fo piu bello restarsene qui, lontano dai
protesti di lavoro, lontano dal signor
Diraltore che dice: « Ehi, tul Mi fa
una colonna per le due..» oppure:
«Scrivimi un pezzo sul cinema finlan-
dese per stasera... n,

(B

(Ufa-Germania Film).

IPER WN MIEMORIAILE IDIFENSIVO)

E nafuralmente sono stato duramente
punilo, ché vuofe e malinconiche mi
sono apparse le pigre ore dei giorni
passali, quando, a Venezia, lufto il ci-
nema ifaliano era mobilifato.

Non frovavi un cinemalografaro a pa-
garlo un milione. Enlravi nei ritrovi ca-
ri all'ambienfe e non ['imballevi che in
gente sconosciuta, vesfila normalmente,
infenta a disculere di cose normali.
Nessuno, proprio nessuno, diceva come
prima: « Fard un super-super-super co-
losso; dove ho messo quei fre milioni?;
se mi vogliono deveno darmi almeno
cenfomila lire alla seffimana...». Non
un paio di sfivali, non un maglione co-
lorafissimo, non una visiera di celluloi-
de. Ma sopraflulfo nemmeno una sfel-
lina piccola piccola. Una iristezza sen-
za rimedio.

Mi accadde pit volte, in quei giorni,
di dover opporre allo slupore dei co-
noscenti, meravigliati di vedermi a Ro-
ma, una disperaa bugia: « Riforno pro-

prio in quesio momento da Venezia:
una meraviglia, vi dico, una meravi-
glia..». Ma quando l'sffimera risorsa

della menzogna si era scaricata, ripiom-
bavo nalla desolazione.

L'aria imbruniva, cominciava a soffia-
re un vanficello pungente, gli strilloni
annunciavano la «quinta» del « Gior-
nale d'lfalia» ed io mi sorprendevo a
pensara con nostalgia ai colleghi lon-
fani, A Silvano Casfellani che debutta-
va al microfono veneziano, a Fabrizio
Sarazani che annodava la diciottesima
cravatta della giornata, a Mino Doleti
che sirepifava nella tipografia del
«Gazzelfino », a Dino Falconi che slor-
nava cenfo freddure |'ora, a Osvaldo
Scaccia che parlava & lungo della sua
imporfantissima  zia. Li vedevo lufhi,
proieffati a colorl sullo schermo magico
della fantasticheria: Eugenio Ferdinan-
do Palmieri, un po' vescovile; Gino Vi-
sentini, infento a telefonare il suo « ser-
vizio »; Eugenio Giovannetti, alla ricer-
ca di un aggeflivo di lusso... E la ma-
finconia crasceva, mentre sulla cilth si
stendeva la colirs bruna della noffe.

Un aliranno, ve lo gluro, non andrb
plti cosl, Riuscird a vincers la mia so-
prannaturale pigrizia @ parfird, Su Ve-
nezia, sulla Mostra, sulle stelle e sui
divi serivers arficoli memarabili, Il Di-
rettore di «Film» pud credermi. E se
proprio non & un diffidents nato, pud
fara anche di versarmi un buon
anficipo sul compenso sfabilito per i
meravigliosi « perzi» che scriverd nel
settembra dell'anno venturo.

" un »are d'oro.

Wino Caudana

Carneade, chi era costull.. Ema un !lhuh
213 a. C, famoso per avere pronunzialo
Ia causa di Atene, multata per Il um
discorsl pro e confre la gl\ullnh. in due glomi
no, quello del pro; Il giome dope,
eranc gli stessl.. Eugenio Giovannetti,
su w Fllm », si proj di fare quaiche cosa di s
ela atterl afiei.
menti del pro e gli argomenti del contro, invece
giomi differenti, Il esporrd, per comodith del leteri, ﬁ‘i’
a fronte... Al lettorl gludicare se |i Cameade numers uno &
come Il Cameade numero dus... S

Nell'attore N.uu: guella che
agisce e persuade & la volontd coi
suoi scatti potenti, di cui il teatra
vive. Il corpo manca invece singo.
larmente dell'irradiazione vitalisti-
ca dj cui vive il cinema. Il corpo,
benché giovane e ben fatto, non
ha quel minimum d'atletica_esube-
ranza, che lestetica del cinema
esige in un attore protagonistico:
ha qualcosa d’opaco, di rigido, di
legnoso. All'attore Nazzari, o, me-
glio, alluomo Nazzari, popolano
dlonigine, ¢ mancata una fine edu-
cazione sportiva.

g ancora il ¢ solido's
mon ha niente di comunc cﬂl

fe mornw chié cosa twutia ke
ioria. E il mugnetismo fisico
wmo, qutllo che fa presa
donne, non emana affalto dalla ¥
goria muscolare. sportiva, nla el

esso d'un equilibrio

Piik essenmale; d’unafnrm n‘l '1?‘
fonda, che potrebb'essere anch

malsana ma appartienc ullo spi
to ed alla carme ad un tempo, |
volontd come alle ossa. L
Peuforta sportiva, ha ner

dei sessi wwimpartansa infi |
mente minores quella che noi gor |
remmo. attribuirle, Quella che ¢o
ta & proprio la [orsa oscura che
in Nozsavi come in tutti woi, si
traduce in volontad,

@

Le mqu::c che  s'Mnamorano i
di Nasaari ¢ leggono i romansi del-
Fottocento non sono pitk senfimens
tali di noi, che, per il dramma e la
 musica come per la filosofia e la

stessa  intuizione. vitalistica della

wila, non fa;nuum che nutrirci dei
\detrit; romantici delk Qttocento.

(a)

,(é).

Le ragazze che s'innamorana’ di ‘
Nazzari sono sentimentali che non
amano o sport ¢ leggono ancora i
romanzi dell’Ottocento.

3)

Amedeo Nazzari ha predile:
ed ' inclinazioni che l'avvieinano,
quasi per fisica necessita, agli eroi
romantici dell’Ottocento, Nella sua

Lu stessa saszera ondulata che
w}m portano le donne, intorno al

capigliatura, insieme con una pic- 1 li i, S

Vi 1 o g ommi. Se
cola eco inopportuna de! figurini | ! "“l/'“ PG
T s et \\‘([\I-’l Chinina ¢ Amedeo Nassari ¢ romantico per

la sua sassera incipiente, non pos-
sono. /mglwm ona mlpu le donne,
che portano oggi una zaszera il

Migone, si ritroverebbero

mente gli echi dell'estetica ot

facil-
.

¢ byronjana del «bel ten g a0l e
». Anche la zazzera incipien: traselzaggia cd witraromantica.
te apparticne al figunno roman: |

tico.
(C))

La moralita del « Padrone delle
Ferriere, che Naszari imperso
na sullo schermo, ¢ assaj meno fi-
listea, memo ridicoln di quel c
ce la immaginiamo no; uz
vederla trale gretie
I'Ottocento borghese. Questo bor-
ghese che crede con onesta sericta
alle virty della swa classe ¢ non si
lascia itimidire dall'orgoglio di
aristocri ella nascista o della
moda é assai pin vicino di quel che
noi immaginiemo alla morale clas-
sica dello stoicisma croico. C'é del
saggio ¢ dell'eroe antico in questo
orsacchiotto borghese che crede
ancora aj valori cternj ed wniver-
sali della morale.

(

E' giusto riconos, i limiti
1l-‘l/'u/.'m.v Naszzars. Tutti me han-
nao: ma ¢ ingiusto tracciargli trop-
po angusti limiti. Appunto pe
womo della volontd scattante, Ame-

(4)
l] nostro. cinema ||h<mh‘ a far
di Nazzari Veroe d'un romantici-
smo horghese molto pitt casalingo.
Ne fa un pesce fuor d'acqua guan.
do lo mette tra le cleganze lineari ¢
fluide della commedia novecente-
sca, ma ha wna felicissima intw:-
zione quando impersona in Tui il
rigido, il esolidos della vecchia (
moralita borghese, contro il flut-
tuante daltre infrollite
od effimere. Amedeo Nazzari
I'« Uomo del romanzo» o nel nuo-
vissimo « Mariti» di Camillo Ma

moralitd

nel-

strocinque, non & che il veechio so.
lido rigido immutcvole « Padrone

delle Ferriere s,

(

Non ¢'¢ attorc che abbia pi allo
scoperto i propri limiti ¢ corra pit
oni volta, il ri-

C'¢ un Nazzari

icolosamente,
schio di rivelarli.

i deo Nassari ¢ attore di singolare
che puo rappresentare con. teatra: | popenga c lo ha dimostrato con
le efficacia ¢l nodo cupo d'una vo. ( quel < Caraz i1 3 sta-

¢ Nazzari che non | p, giyctamen Non pre-
! ; a rappresentare 1a ) yendy che quel Caravaggio spa-
g1ia di v e, il magnetismo fi- daccimo fosse storicamerte verosi-
sico ¢ morale delle spontanee eu ma gliclo avevamo disegnato

ritmie, Na

nwa cosa v

ri ha saputo farme

¢ corrusca.

(“)

Quanto ai ﬁl‘ugrll( ambiziosi, gli
fanno molto onore. Chy non fa pro-
getti, é morto o superalo. Bisogna
fare sempre am credito illimitato
agli womini di buona volontd. Nes
SHNO PUO SAper Mal com precrsione
quel che di buono ¢ di forte matu-
ri in un uomo: e bisogna sapere
aspettare, bene augurando,

vi visto troppo mero, Car-
vedi ora quanti lati lumi-

©)
Non bisogna diment
Amedeo Nazzari ha i suoi
limiti come attore, come uomo ha
ambizioni illimitate, Anela gid,
come altri attori cinematografici in
fortuna, a farsi regista ¢ produt: /
tore. Non si pud giudicare quﬁx
che ha ancora da nascere, 2

che, se

remmo tentati a ripetere il mot-
bre d'un uomo prudente:

neade
| nosi.

Eugenio Giovannetti

to
«avanti, con giudizio!s




P
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buongiorno

tore.

Daniela C.

» del regista, in

scomparso 3,

stenulq da  Stefano

Sibaldi, Dunque un re-
a c'e, in questo {lm,
riffe o di raffe.

Carlp P, - Genova —
ispondo a due lettere
vostre, del 22 e de] 25
gosto. D'accordo su
¢ Assunta Spina »; al so-
1 dite cose intelligen-
e sensate. Ma io pre-
risco non parlame.
immaginate quanto

sla del'cata la mia po-
sizione, Condivido una
niziativa? Glj iniz'ator
ivono per dirmi

e sono il migliere gior-
italiano. Non la

do? Direttamente
ettamente gli in-

ati mj fanno sape-

che se ne infischiano

terz'ordine,
scribac

so di non dire pid co-
me la penso: voglio sa-
pere che cosa realmente
sono, prima di mor're lo
voglio sapere. Alla Mo-
stra ¢ sono slato, si, e
su « Film » quotidiano ho
rivelato anche il come e
il perché. Quelle critiche
mai scritte.
capire cl.

Dal primo all‘'ultimo, non
ce n'é uno che non in-
sinuj arguzie nelle sue
cronache: e poi se qual-
che forestiero della cri-
tica — per esempio io
— si permette di diffon-
dere una innocente bar-
zelletta sul loro conto,
eccoli che vanno in be-
stia. Se io scrivo che
Dino Falconi si & affac-
ciato baldanzosamente
sulla regia, e concludo
che sarebbe come dire

mo, identico, inconfondi-
bile Dino di ¢La Mostra
in mostra» e deglj « As-
salti di schermo» mi
manda i padrini o mi d&
querela,

Giorgio V. - Milano —
Non ho modo di procu-
rarvi lavoro a Cinecittd,
scusate. [o stesso hp ten-
tato invano di farmi as-
sumere da Oliva come
bilancia  parlante. Un
giorno Mattolj sarebbe
salito sulle pedana, e io
gli avrei detto il suo pe-
80, in lutti i sensi,

Serenellq - Milano —
Avete cominciato a raci-
tare o tre anni? Poco
male, s¢ sa che | bambi-

bisoona  cambiarli

Lindirizzo pri-

i Antonio Centa

non song auforizzato o

darlo, Gi& troppt monel-

lj ali suonano il campa:
nello. e scappano

A, P. Olbia — L'esito
del concorso dei punti
inferrogativi si avrd pre-
sto, Io c! rimetters la ru-
brica, immagino, Lo di-
cevo sempre a Doletti;
che timporta di sapere
che cosa pensanc delle
rubriche | lettori? Non &
pil ‘bello il m'sterc?

Pasquale  Cirillo —
Grazie, grazie: comuni-
co ai miei corrisponden-
{i pi assidui che 1j ado-
rate. In questo mondo di
cannibali voi siete un
vegelariano, o mi sba-
glio?

Silens diciassettenns,
Non es'ste il contravye:
leno delle donne stupi-
de, 1l Signore cercd di
rimediare creando le
donne intelligentf, o fece

Lunardo senza Tabar-
rino — <L'ultimo com:
battimento® mi |
freddo. E' un errore c
dere che i1 cinematog:
fo si possa iare coi pus
gni, in tal caso sarebbe
stalo inventalo un po
prima

Maria - Trento — Lie-
to che vogliate spezzare
con me qualche lancia
contro il cinema amer:-
cane; cominciave a'sen-
tirmi troppo solo in que-
sta impresa. Forse & sol-
tanto che il mio orolo-
gio antic'pa, Sei mesi
fa dave addosso aj libr

non senza piacere

poste g una severa

one, che le portera
a rapida e sicura morte
secondo me, E poj tanti
colleghi, i quali gene-
ralmente. plaudono ai
provvedimenti  min‘ste-
riali soltanto dopo che
sono stati decisi e inau
gurati, sostengono che
questq & una rubrica a-
mend, non [sempre spi-
ritost e spesso piutlosto
volgare.

Marconista allegro —
La vostrg lettera ¢ stata
trasmessa ad Assia No-
ris. Abbiatevi tutt
misj auguri, soldatina.

Adriano Cei — Non
sono maj stato ‘a Orvie-
o, purtroppo. ¢Una ro-
mantica avventura» fu e
restq un film del miglio-
re Camerini.

Beniamina — <«Mio
padre, a 53 anni, ha vo-
Juto nuovamente indos-
sare la divisa. Io e la
mamma . ci troviamo a
Trieste, per salutarlo
prima della: sua parten-
Za per la Russia: siamo
di Milano». Cara, ed &
naturale che  gridiate
con me contro tutti gli
esterofili del cinema.
Scrivendo a] vostro bab-
bo, che a quantc mj di-
te & un mio lettore, fra-
smettetegli i miei frater-
ni auguri.

V. C. - Milano — Mol-
to gradito il vostre ma-
drigale o « Film », in ver-
si che cosl concludono
«Insomma ognuno & da
lodare — sa per gquesto
giornal si d& da fare».

ar'no. Forse non iden-
tificabile a prima vista
con la vera poesia, ma
carino, veramente,

A tutti coloro che mi
hanno chiesto fotografie
di artist; jtaliani rispon- {8
do che non ne ho. Cja- §
scuno sji rivolga diretta-
mente agli artisti in que-
stione. ind’rizzando pres-
so « Film », che trasmet-
terd regolarmente le Tet-
tere, senza frattenerne
neppure il profumo di
lontananze e di misterc
che esse eventualmente
smanassero, e ccsl sia

Mimm; 22 A — La se-
rie dej flm di guerra &
stata aperta, con un suc-
cessone, da ¢La nave
bianca». Anche la cam-
pagna di Albania e di
Grecia avra la sua esal-
tazione cinematogratica,
non dubitate. Grazie
delle promesse fotogra-
fie

Un attore drammatico.
Caro, in un solo caso le
donne sono incompren-
sibili e bizzaire: quon-
do, magari senza confi-
darcelo, se ne infischia-
no dj noi,

E. Elis Livomo —
Mandatemi il vostro sog-
getto, lo leggerd. Que-
Sto & purc’ altruismo:
avreste potuto mettario
solto gli occhi dii qual:
cunc pit debole di me
© tutfora convinjo che
viviamo nel migliore dei
modi, nel migliore dei
mondi possibili. Chiun-
que sia quest'uomo, io
I'ho. salvato;

Una genovese — Sie-
fe sospeliosa’ come una
suocerd. E non‘® avete
capito nulla di Miano,
non mj sembrate in g:
do dj gustare le vite de-
glt artist!, forse avete

i PRy

peggio. fen-
lasia, elsganza denota
la yostra scrittura,
Matd - Porugia — In
«Maddalena, eccs, Eva
Dilian aveva la partici-
na della privatista, Ess
sendo nata attrice come
ad altrj capitd dj nasce.
Te cinesi o daltonici, ca-
;h per ragion{ superio-

@i ragionieri, | Allenta-
natevi dall'ideg d: scri-
vere soggetti cinemato-
gratici, potrebbe morder-
vi, Santo cielo, voi ra-
gionate press'a poco co-
sl: «Miano he seritio un
soggetto, sono genovesa
anch'io, dunque posso
riuscire 3,

A Grazie

e , que-
sta Dilian, senza che il
Tegista se ne accorges.
se, fu la protagon!sta del

della simpatia, non con-
ducetela nei tram afiol-
lati,  Protagonista di
«Copiten  Fracassa> fu

‘Blm Coraggiosissimi e

Giorgio C Quel
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gcg £
scrittura,
di rivedere.

1. I. D. - Roma — Se,
quando avrete cor
lo laurea dj arcl
trefe far parte d
Cinecitta? Riesco soltan-
to ad augurarvelo, scu-
sate 1 vostro mofto. sict
«Ord'sco. teleloni bian-
chi, non ardisco» e chi
sa, Una definizione del
surrealismo? Monete lal-
se, lasciate perdere. Non
esislono <ismi», in qual-
alaai arte: esistono. sol-
fanto’ cose belle o cose
brutte, prodigi o imbra-
gli
Abbasso  Marotia
Brescic — [ numeri dal-
l'uno al dieci  del primo
o

rivisia {o non rappresen-

o nulla di nulla, avete

letto male. Non usufrui-

u-

n.nessun po-

e} biglietti da

mi sono. dovuto

limitare a far stampare:

« Gluseppe Marolta, am-
mogliato »

Ammiratore di

Piacenza — S5i

che, al naturale,
del cinema non cj riser-
veno che delusioni, E |

belli della realtd,
te?  Meglic l'aslissia.
Passeggiale con una
{ssima  donna per
cinque minuti, se volete
sta di noia per

Ungaretti
io .amico,

Genova
tedeschi

Occhi neri
— Agli artisti
scrivete
nia
Roma: i1 francesi lascia-
teli perdere, gualcuno li
troverdr.

Mario R. - Verona —
Dovete permettermi di
riportare i vostri versi,
dedicatj probabilmente
a un'attrice, e cosl con-
cepiti: «I pugnali bril-
larono nell'ombra —
qualj chiostri andalusi o
catalani — sguardi nel
guizzo che di morte
adombra — la gelosia
di rettili cubani. — Di
belve pullulava la pe-
nombra — nel parco
delle gesta -¢i~decump-
nj — assaltj di Afrodite;
e non poxea i
gliando ‘una
leggiadria —

X — protendevg
n — co-
piani o strate-
— trasvolante dal
suono dej cimenti — al-
l'obbietto ideale della
Deas Graz'e,
Marlo, Ora,
un lettore che prenda le
difese dell'attrice alla
quale avele dedicato
questi versi, i troverd,
si deve trovare E i ret.
tili di Man'lla, sono ge-
losi come quelli cuban!,
o un po' meno? Qui sta
il busillis
Ridico 8. A. — Temo
di

am e consanguinei,
come mio recapilo per-
manente, l'indirizzo di
un manicomlo, La vostra
ra a Vivi Giei (man-
nte peraltro della bu-
stata  trasmessa,
i soli sappiamo

mettere.

Fiordaliso - Lucca —
Per le notizie dell‘attivi-
ta di Serato, seguite le
rubriche informative del
giomnale, Frattanto o se-
guird, se non vi dispia-
ce, una biondina che va-
gamente gli somiglia.

M, Varenzo . Cunec —
Passate il vostro reciamo
all'’Amministrazione. 1l
deside: di avere una
fotografia di Alida Valli
dovete comunicarlo di-
rettamente alla medesi-

scrivendole presso

» Lo dico a voi e
lo ripeto. — per l'ultima
volta — a tutti: chi vuol
chiedere fotografie di ar-
tisti lo faccia, ma con
apposite lettere agli ar-
tisti in questione, indi-
rizzate' presso il nostro
giornale, che si impegna
soltanto di consegnarle
regolarmente. Da oggi
in poi tutti coloro che
scriveranno a questa ru-
bricq per chiedere foto-
grafie ¢ artisti non
avranno risposta da me
in terra né perdono in
Cielo daj Santi

W. Marotta — Rispon-
do a due lettere vostre
Per quanto riguarda il
modo pilt spiccio ed ele-
gante di comunicare con
Maria Denis o con Ros-
sano Brazzi, leggetevi la
risposta precedente. Ho
molto gustato la vostra
descrizionie deila viladi

); 8e non aveste
scritio {roppo €pesso
« collegio» con due €g»

la' giudiche

CACCIA ALL
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glie, con lus

La raccomandaziong -
oma Addiri

poesi

vi @ sluggita di mano.
Del resto non c'é male
«Trg qualche coppelli-
no complicato — d'una
zia Caroling un po’ pas-
sala — e l'ironia sottile
e delicata — di qualche
espressione un po' friz-
zanle — che ha tutta
Varia di nen dire niente
— ma dj

sai di pid — di polemi.
che ¢ df quaresimalj —
nel breve ftrafto d'un
palpitar d'ali — s'affac-
cia un‘ombra di malin-
conia, — Spariscono i
cappelli della zia — e
d'un tratto rimani solo tu,
— Peppino, coj ricordi
scoloritf — d'una so-
gnante, mesta gioventl»
Sul serio, e le cambiali.

Flora e Fauna — D'ac-
cordo su quell'articolo:
ma perché vorreste
v qualcosa dj intell.-
gente proprio su quel
giomale? Un collega che
lo diresse molti anni fa,
e che purlroppo & mor-
to, e che non era uno
sclocco, ammaetteva leal-
mente che l'enorme dif-
fusione da eseo raggiun-
ta era dovuta alla sua
banalitd, «E voi fatelo
pit banale » disse l'edi-
tore. « Pill banale di co-
sl, & impossibile » rispo-
se quel compianto e tut-
t'altro che stupido mio
collega in giomalismo.

A M — Vi do

dere che eranc veramen-
te buoni,

Mariuccia - Milang —
Non ho modo di propor-
vi alla Ullrich come tra-
dutlrice, scusate Intelli-
genza, sensibilita, carat-
tere debole rivela la vo-
stra scrittura, che mi qu-
guro di rivedere,

S. Monteverde — Per-
ché lg Valli non rispon-
de agli ammiratori? Con-
fidenza per cont'denza:
e gli ammiratori, perché
le scriveno?

Luciano Mari - Roma
— Idem, e un di felice
etereq,

A. - Solarolo — Scu-
sate se non faccio teso-
1o dej vostri suggerimen-
ti, ma scrivo per mio
esclusivo piacere I DE-
?;m e | Visconti, nel bel

Freoccupatey, U, Y
bus]che vi aneu?q L
tre lo slogliate, ¢ [

librio (al quals la l?usﬂ

Ta tende in OFNi 3Uq g
staziane) 4 ,,:.ﬁ

. Gi
la pensiate come |
meAaugh americanizean |
ti, Ah se sollants Poles.
simo fare und passge|
giatla in Pinelg, o
zanotle, io voi e il
gnor Rooseévelt, Figurase |
vi, gli hanno m, i
pit feroce gorilly afrleg. |
no; che aspefly l g |
ciet&  Protettrice
animali? perché nan
testa? m
Flectar non frangay — |
Buona Ilidaa dj pisgan|
ma non spezzarvi; ges
riamo che la vosirar

no letterat affinché scri-
vessero cid che piaceva
a loro, ma li nutrivano
di cibi rari. Aggiungete:
ci che, volendo finalmen-
te. sfogarsi, quej lettera-
ti non &vevano che da
cambiar mecenate, o ali-
mentazione. Solo che ri-

ragione. Ma bisogna an-
che tener conto del lato
commerciale della cosa

a Torino, la pen-
sano come voi? Nessu-
na iniziativa commercia-
le pud aver fortuna, sen-
2a un cospicuo numero
di sostenitori; considera-
te che, in cittd assai pit
popolose  della vostra,
imprese del genere si e
no vivacchiano,

Tina M., - Brescia —
Ma s, tentate, Sbaglian-
do s'impara, come dice-
va mio zig Gaspare, che
si era sposatc sei volte.

Chj vivra wedréa —
L'arte non ha naziona-
litd? Mqa sicuro, In tem-
po di pace non ne ha.

Sinceritd . Foggia —
Grazie delle -immeritats
lodi ai miei articoletti
da e per Venezia. Mi
hanno

(. ; A
Cotraoete /m;/(‘i &

Alenen

polevanc diventare fu-
stigatori di granduchi,
ma s| guardavanc bene
dal farle, Io invece mi
nutro di lupini, e mj per-
metio il lusso, che po-
trebbe costarmi la repu-
trzione e la vila, di pa-
rediare i critici cinema-
togratic!.

B, R. Veronese — Mi
considerate un bonifica-
tore del cinema, ah sie-
te molto gentile. Ci pen-
30, del resto. In' fatto di
esterofilia c'nematografi-
ca & proprio con una
zappa ma & sovrattutio
sulle teste, che bisogne-
rebbe dare.

Selvaggio di Firenze
— Siete un altro che per
una lira e ventj centesi-
mj pretenderebbe legge.
Te e dirigere «Film>».
Secondo voi il giornale
& troppo allegro, . Non

lonna vertebrale sie
I I N1
«Film »~ Quotidi
chiedetelo

eleganza, to
genza per voj stessa d
notg la scriftura

Call -
Villa & nato {12 dio
bre 1915 o Casablaned
(Muna,ecao‘h Ilauin;a' e
7ato il 31 marzo 1817
Oderzo; Giacomo i
pardi 1] 1798 a Recd
(Marche).

Giuseppe Marol
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Appunti per una nuova mitologia: queste giovani dive appartengono alla costellazione dell'Ufz, La piu vivace (ch'e

quella appollajata sull'albero) si chiama Eva Immermann e la vedre
liberazione . (Ufa-Germania Film).

OIY ALDO

nel film di

Zarah Leander “La via della
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«La squadra volante» & il fiim del

brivido e dell’'emozione. Questo per lo

meno 6i erano detti in un ore
produttori, E' colpa loro sae gl
fatori, in un orecchio, invece che dir
« Ah, perbaccol Questo film & ] film
del brivido e dell'emozionel » si sono
detti le barzellette spinte, tanto per in-
gannare in qualche modo il tempo?
Evidentemente no. S

— Noi — possono sempre affermare
i produttori ~— | bottj ce li abbiamo
messil Siamo a postol Se, malgrado |
botti, o spari che dir si voglia, non
provano né il brivido, né l'emozione,
noi non possiamo proprio farc] nullal
Vuol dire che sono refrattari ai bottil

In verita io pceso dichiarare che gli
spettatori non sono affatio refrattari ai
botti. Ho visto un signore, al quale,
tanto per passare il tempo, avevo gri-
dato, all'improvyiso, « buml » dentro un
orecchio, battere decisamente il prima-
to del salto in alto da seduto. Piutto-
sto possiamo dire che gii spettator: so-
no ormai refrattari af botti dei gang-
sters americani, Tropp: ne hanno sen-
titi, e da troppi anni, per prendeili an-
cora una volta in considerazione

E' bene dirlo, anche se la frase non
& troppo parlamentare e troppo nelle
mie simpatie: « A noj i gangsters ame-
ricanj ormai ci fonno un batiol »

«La squadra volante» & il {'lm so-
lito, quello che gi& avete visto per lo
meno un centinaio di volte, L'unica co-
sa nuova che esso ci insegna & che
quando un gangster cade dall'ult'mo
piano di un grattacielo si ferisce leg-
germente, Merito questo dei costrut-
tori americani, i qualj costruiscono dei
grattacieli cosl perletti che anche se
si cade, non si muore, Vi sembra nul-
la? I| protagonista ptincipale & Briice
Cabot, questa volta troppo - fanatico
(« Ah, tutte mossel » dicono i tifcsi del
pugilato) per cattivarsi le simpatie del-
le spettatric!,

Anche «Il mistero dell'arsenale» &
un film poliziesco, un film giallo, ric-
co dj colpi dj scena e di sorprese. Il
primo colpo di scena & nel-titolo, Voi
infatfi, leggendo «Ii mistero dell'arse-
nale », immaginavate un mistero che
si svolgesse dentro un ‘arsendle e, for-
ti delle vostre cognizioni linguistiche,
vi aspettavate dj vedere, come anche
il Melzi v'iinsegna «un luogo dove si
costruiscono e si fabbricano navi » op-
pure <un deposito di armi e di at-
trezzi per lg marina» Neanche per il
cavolol L'arsenale del film non & l'ar-
senale che voi e il Melzi vi aspetta-
vdte: #, nientepopodimeno, che il no-
me di-una famosa squadra di foot-ball.
Dite la veritd ve lo aspettavate questo
colpo di scena? No? Meno mdje, per-
ché & l'unico del filml Mi sarebbe di-
spiaciuto se aveste dovuto perderlo, I
film perd & divertente, movimentcto e
ben costruito. Il difetto, come in tutti i
film gialli, & nella conclusione, in cui,
proprio per amore del colpo di scena,
si trascurano la logica e la ccerenza.

1l protagonista principale & Leslie
Banks, (un oftimo. attore che gid ave-

“MDE‘E! dl: B

T bt ol ciecn”
u£’ ’3“192 204404 "
“©Lamone canta” - “Gallerine mtorne al mondo

“Ya squadra

Vi sono dei giomi in cuj i precisi e del critico si rimette in moto. La vite

b i i che com- dl & ‘stata stretta;
pongono quella macchina cinemato- poche lacrime dj grasso hanno {fatto

* grafica che & il critico, senza una vera dimentjcare alla rotelling 1'infinita noia
_1agione apparente, si arrestano. 1] per- di dover girare sempre per quello stes-
. ch& non si sa, Forse & una piccola vi- so verso. La macchina @ nuovamente
e che sj & allentata; forse & una ro- in moto: « Nozze di sangue» & gi& fra
fellina che & stanca di girare sempre | suoi ingranaggi.
per 1o atesso verso. Chissal La vera Cid che o posso dirvi di «Nozze di
ragione sfugge: si sa solo, perché lo sangue» ha ben poca importanza dopo
¥ede, che la macching non cam- tutto quells che i maggiori critici d'I-
hﬁuv pidi che & ferma. talia hanno scritto in occasione della
Voi non potste immaginare, allord, ¢prima» di Venezia. Sapete gidx di
anto difficile e duro sia, ponostante che s tratia: nulla, ormai, voi ignora-
Tuscit @ rimetterla in moto. E' {5 di ¢Nozze di sangué > Sapete gia
rittovare, tra quelle mi- ohg 3 un oftimo film, che la trama @

— 1 diluvio universalel — urla il
marito puntando contro di lej un in-
dice accusatore.

— Quale diluv:o universale?

— Ahl Ahl — ride con feroce sar-
casmo ] maritoc — Fai finta di non
saperne nulla, eh?] Ma non me la dai
« berel Ah, nol Anzi, giacché ci sia-
mo, muoril i

E la donna muore mentre gli spet-
tatori, sconvolti dalla rivelazione, escla-
mano: «Perdl Chi l'avrebbe detto che
il diluvio universale era stato provo-
cato dalla moglie del droghierel »

Ecco, cari sceneggiatori, cid che io
temo. Giustificherete le mie apprensio-
ni? Mj quguro di no.

o

glital dingranagat, quelly piccola vite . fidomente architettata, che la regia
aole, aptiel

a «Nozze di sangue», il

S X dg colo-
**gl“';r che &1 & stancala di g, che Tinterpretazion di Giachett:

2 e & maschic e contenuta, che gquella
lemts oot oS Pe! della Ferida & semsuale ed efficace
{”& neceasario ' vera- 2¢¢. ecc. Tutto ormai voi sapete su
«Nozze di sangue » Ne sapete — di-
io, rei — anche troppol Cosa pud, per-
Doletti. cid, dirvi il sottoscritto che gia non
netta divergenza di sappiate?
il mic Direttore? Di- Nulla, Posso solo aggiungere un
idl due opposte scuole commento, o, se preferite, un‘osserva-
ita aggiungere zione: che io, cio®, al posto di Gia-
‘al €sl» di Doletti — chettj non me la sarej presa con Bice
i | quale ognuno di Mancini, ma con lo scialle. Se non ci
{ vita, & condanna- fosse stato quel maledetto scialle, l'e-
x chiave del mistero: quivoco non avrebbe potuto- verificar-
brevissima frase; tre sole si e la donna, sposata da Gidda per
ipendiata, perd, tut- procura, non avrebbe trascorso la sua
mig e della vo- prima nofte' di nozze invece che con
PAgo». «Sl, per- il legittimo marito, proprio con il suo

5 e pill acerrimo. nemico.
semplice frase che ci

Io non sono molto tenero con lg don-
saments, ne (clod, lo sono ma amo far credere
& olonte, la pic- anche o me stesso che non lo sono)
allentata, l& rotel- ma proprio non riesco a trovare nella
dj girdre sem- sfortunata moglie di Gidda gli estremi
. E, sia pure dellx colpevolezza. Non vi sembra, ca-
ingranaggio, » sceneggiatori, di essere stati molto
faticosamente, ingiusti con lei? D'accordo: voi ave-
Inutile monofo: vate bisogno della tragedia, ma non
1 80 Se per & onesto, secondo me, che voi per ser-
dw!o in az- vire la tragedia, tradiate 1a logica, Chi
tetra officina. mj dice che nel vostro prossimp film
signor non farete ucciders una donna softo
i = Veccusa di aver provocato il diluvio
d\“nqrccu- universale?] Io gi& immagino la sce-
compa- na, L'uocmo rientra in casq, battendo
“debbo ri- viclentemente 1'uscio. k
Vi — Tul — grida alla moglie esterre-
faita i_ Tul 5
~— Io, cosa? — chiede spaurita la
poverina. 2

mio compito i I'ho gi& esaurito. Se
volete un giudizio sintetico posso dir-
vi che, come genere, & unc specie di
dramma rusticano, di «Cavalleria» in
cuj invece che gridare: « Hanno om-
mazzato compare Turiddu», i buoni
villici grideno: « Hanne ammazzato la
consorte di compare Turiddul »,
E questo & tutto.

Dej diciotto spettatori che assisteva-
no alla «prima» de «Il bastone della
cieca » nove erang convinti che sj trat-
tasse della riduzione cinematografica di
un romanzo di Carolina Invernizio e
nove di un film politico a forti tinte.
Questi ultimi, infatt), nella fretta di en-
trare, avevano letlo sommariamente i
manmifesti e avevano equivocato, scam-
biando «Il: bastone della cieca» con
«Il bastone della Cekars.

Essi percid rimasero piuttosto delusi
quondo si ‘accorsero che quello, che
secondo la loro personale opinione, a-
vrebbe dovulo esserg una specie d:
vivo documentaric sulle atrocitd e sul-
le oppressionj della tristemente famo-
sa polizia bolscevica, era invece una

ie di ino d icale ad
uso dej bambint buonj e meritevoli
della parrocchia di S. Agostino.

Io non conosco' le opinioni dei bam-
binj buonj e meritevoli della parroc:
chia di S. Agostino: posso perd dirvi
che solo dopo aver visto «Il. bastone
della ciéca» ho compreso perche vi
sia in giro tanta penuria di bambini
buoni e meritevoll.

Inutile che io stia a perdere del tem-
Po per raccontarvi di cosa si tratta, 1
titolo non vi ha gid detto tutto?

te ne ¢La taverna della
Gicmaica» e in «Fatality») il quale
ha creato un originale e gustoso tipo
di roliziotto macchietta. Molto ben ri-
‘trese le scene delle partite di calcio.

Anche «L'orchidea rossa» malgra-
do il colore del fitolo, & un film gial-
lo. Piuttosto mediocre, io direi, se a-
massi dire la veritd. Ma, sicccme non
oamo dire la veritd, ‘dico senz'altro che
& un ottmo film.

La i & Olga Tchech
che in questo film comincia, non si sa
bene perch®, ad accusare gli anni di
cuj & in possesso. Forse per il timo-
re di essere presa per accaparratri-
ce. Ma non & giusto, Gli anni si pos-
sono pure occultare. ‘Non sono mica
un genere di prima necessitdr. Anzil..

-

Con ¢L'orchidea rossa» termina la
serie dej film gialli e con «L'amore
conta’» s'inizic quella dej film senti-
mentali: rosa, direbbe {] poeta.

«L'amore canta» &, nell“nsieme, un
film delizioso; sarebbe stato opportuno,
perd, visto. che desiderava tanto can-
tare, di canzoni insegnargliene alme-
no un paio. Una & pochina, tanto pid
che quesfo amore si dimostra tuttaltro
che modesio, e’ quell'unica canzone ce
la fa sentire, senza interruzione, dal
principio alla fine,

F. M. N, O. P. @ R, S, Poggioli, il
regista che 2 asceso all’Olimpo con
« Addio giovi > i

;. PROTEGGET
| /,jé L’EP'DERM'DE Co|

ATALCO BORATO PALM0
Shay Uivg

WS s Prevedete gli effetti nocii delj
siva traspirazione, usando j|
Borato Palmolive. Questa fine
sanitaria, indispensabile ai vog
b, assorbe il sudore ¢ dopa
asciuga ogni resicuo di upid
teggendo cosi Vepidermide
tazioni ¢ dai rossori, Siatene P

leccs.
Tale,
Polvere
i biny,
| bagy,
I\ pro.
allejer.
TOVSIst],

Baraltolo L. 2.50
Busta centesimi #0

FABBRICATO A GENOVA

Denti ianchi e belli

in una bocca sorridente destano un senso spon-
taneo di simpatia. Anche i vostri denti possono
piacere; la pasta dentifricia Chlorodont vi siuters
ad ottenere questo risultato. | denli puliti con la
pasta deatifricis Chlorodont hanno una bril-
lantezzainsuperabile ed un pid bell'aspetto.
Nonostante il suo massimo polere puli-
livo, la pasta dentifricia Chiorodont
non intacca il prezioso smalto dei
denti, grazie alla sua composi-
zione Scientificamente perfelta.

.

a
anche in questo film lo sue doti;

1 protagonisti sono Maria Denis, bra-
va e graziosa e Massimo Serato.

« Ballerine intorno al mondo», come
2 gi& esaurientémente spiegato dal fti-
tolo, narra le vicende, a volte allegre,
a volte tristi, di un famoso corps di
ballo e le sue peregrinazion: intcrno
al mondo, noncheé i loschi intrighi di un
losco agente teatrale americano.

1l balletto & bravo, ha solo lo stes-
so difetto dell’amore che canta: quello

| canta una sola canzone; questo bal-

la una sola danza. Un risultato: non
troppo variato ed allegro.

ue scene, comunque, meritano di
essere viste & ricordate: quella dell'in-
cendio del teatro, per movimento e rea-
lismo di alcune inquadrature e quella
della morte della seconda ballerina,
per dolcezza e umanita. Nell'insieme un
buon film.

Vi dispiacerebbe, ora che il mio la-
voro & ferminato, inneggiare con me
al cav, Giacomelli?l E' una cosl sim-

atica. personal E poi inneggiare ogni
iento fa bene: ringiovanisce.

Osvaldo Seaecia

he,v' oftenuto & Venezia

=N

con la sua prima grande produzione
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WM per la migliore interpretazione e a Riccardo Zandonai per il migliore commento musicale
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 nuova fatica di F. M.
A _{lniu‘n. ci promel-
mﬂh musicale, e assi-
W prima » ci siamo resi conla
b enfe ne era quests,
0. lempo, |'intenzione, ma

3 quegli imperscru-

I,
i & desislifo dalla
falo adotfafo il conc i
film \dritti, come l& co-
m'égfq delle vecchie signore.
jo s rime v

prima
fo di

sto fanfo di fusica
350 |'tllusione della sirut-

i

di batlere balt

perio, per il quale non Iroviamo

, ¢ piu efficace esprassione di
janto cara a cerfe nostre vecchis-
sime. ziet molce. E se qua e Ia vi sono
 musichette butlate giti un po’ Iroppo
alla b in alfri luoghi vi sono spunti
gustosi e elici, eleganti parafrasi, buoni
impasti srumentali. Ma quello che piu
imporla & che futto il commenfo mu-
sicale & quasi sm_uprlcl l::"n Iagl_m!f ci=

} :|. suo =primo lavaro per il cinemato-
gralo, ci da sicuro affidemento di una
suova immissione enargetica e profilal-
ica nel fiacco e guasfo organismo della
nusica leggera cinemafografica. Grazie
.00, il M" Nascimbene ha una co-
wlenziosa preparazione musicale e, as-
Jome al Fusco, che & I'unico aufors di
musica leggera che abbia solide basi
e molte possibilifs cinematografiche,
potrd intraprendere la grande imprese

goloni dal dileffantismo dilagante. Ma
per proc vmovloumlriu in un
campo cosparso di mine & d'ogni sorfa
d'estacoli e d'insidie peggio d'un cam-
po trincerafo, & necessario non fran-
sigere mal con la propria coscienz:
non correre diefro disperatamenie .lle_
\odi della critica agli stupidi consensi
del faciloni e degli orecchianti, e so-
Ho ai froppo facili guadagni, ma
rare, lavorare e lavorare avendo
sicamente di mira le finalita artistiche
& fecniche che rappresentanc le fafi-
" cose tappe di un durissimo cammino.
X,

Pia & pit volle, nell'assistere alla
jezione dei film, abbiamo nofato
che nan sollanto nelle sale di seconda
e lerza visione, ma anche in quelle di
prima, Foperafore di cabina, giunto alla
fine del folografico, inferrompe la
prajezione sulla parola « fine», senza
curarsi se resla ancora qualche mefro
colonna sonora, cosicché mollo spes-
~la musica, -al, « finalen,rimans . sos.
‘ & mezz'aria, c‘d«i"a;‘af- ‘edificante
o musicale fulfi possona facilmen-
e ricordare, Ammetfiamo che in secon-
" da e lerza visione la pellicla sia roffa
alla fine, o che incoscienti montatori,
preparando le copie per le seconde
Visioni, abbiano lagliato le ultime bal-
fule, soprafulio se la colonna sonora
eccede il folografico di qualche mefro,
ma & assolulamente assurdo pensare
che tutlo questo possa succedere an-
che in prima visione. E l'affo dell'ape-
rafore di cabina, che consisie nell'anti-
cipare di due o lre secondi il gesto,
che doyra pur sempre essere compiuto,
di spegnere la lampada e fermare il
maoYo della macchina di proiezione, non
soltanto non risparmia fafica all'qp-u-
lore stesso, quindi & un gesto in quesio
senso inufile, ma & idiota e delitluoso
por quel fanto di rispello che si deve
2 chi, come il musicista, & con gli altri
“aufori, pur sempre un aufore del film.
Giorni fa, constatando un fatto del
genere, ci siamo recafi presso un di-
| retfore di cinematografo a fare le no-
sfre protesfe, e ci siamo senfili rispon-
dere, in fermini fin froppo poco vela-
\ lamenie ironici, che la musica non &
" poi cosa lanfo imporfante, in un film,
da far caso se mancano alcune battute
"alla fine, @ che comungue nessuno se
ne accorge, e che se il film & brutto
‘quelle poche batlute di pit non lo
‘salvano, menire se & bello quelle po-
'the di meno non lo rovinano ecc., ecc.
Tulte questo dimosira che se v'é una
vistosissima incoscienza da: parte del-
I'operaiore di cabina, ve n'& per lo
meno alfreifanta, se non plu, da parte

di chi ayrebbe il dovere di impedire
e punire cerfi abusi invece d'incorag-
giarli col lasciar correre e difenderli
una volla che vengano denunziafi.

Se la musica sia necessaria o no in
un film, questa & una questione da non
discutersi in questo momento, ché frop-
po olire ci porferebbe, ma poiché la
musica & stata messa in un film, vuol
dira che si rifeneva avesse la sua fun-
zlone, quindi troncarla brutalmente
equivale ne pii n& meno a inferrom-
pere il folografico, Sara caso od gllre.
ma abblamo piu volte constatato, inol-
fre, che nei film stranieri, dove spesso,
alla fine, vi sono lunghe code musicali,
queste vengono generalmenfe rispeltate
dall'operatore di cabina. Come spiega-
re fale diversifa di frattamento? O che
forse la musica ifaliana, agli occhi di
ceorla gente del cinematografo, & men
_degna di rispelio di quanto lo sia la

nieral
Enzo Masetti

| odi bottoni

| Quando avrete letto “Film"
| mondatelo ai soldati che

| conoscete, oppure all’” Ut

. ficio giornali truppe del Mi-

. lare, Roma *, che lo inviera
ai combattenti,

di ripulire non gli angolini, ma gli an-

g =gt 3

% La compagaia Maltaghiati-Citmarn si riv-
nirh il 3 ottobre a Torino per esordire il
28 ottobre al teatro Nuovo di Milano. Fan-
no parte del repertorio, oltre ad alcunc
novita di autori italiani, le seguenti com-
medie: Anma Karénina di' Tolstoi, Giocu-
Jori di Hunyady, Lamico delle donne di

Dumas, I/ cappello di- paglia di Fivenze di
Labiche, Sogno d'amore di Kossotoff

% Loura Adani_ continuando la serie delle
grandi interprelazioni, iniziata I'anno scor-
so, riporterd sulle scene la Santa Giovan-
ma di G. B, Shaw.

% La diva del cinema Talia Volpiano
(alias Neda Naldi) ¢ stata scritturata dalla
compagnia Ninchi-Tumiati, che ha inizia-
te le sue recite da unma settimana a San
Remo.

% Alla critica drammatica del quotidiano
tomano del mezzogiorno, Il Tevere, dopo
Vassunzione di’ Alfredo Mezio a critico
del II Pitcolo, & stato chiamato Luigi Die
moz, gid «vice » di Mezio,

Y Lattrice francese Viviane Romance ¢
stata scritturata in esclusivita dalla Scalera-
Film fino al 1943. Ella verri in Ttalia
senzessere accompagnats da George Fla-
mant. La Scalera ha anche scritturato in
esclusiva il regista francese Marcel Carné.

 La notizia sparsasi qualche tempo fa,
che gli- attori francesi Jules Berry, Jean
Pierre Aumont e Albert Prejan fossero
morti in combattimento " durante le opera-
zioni. belliche sul fronte orientale france-
se, ¢ priva di fondamento. .
% E' prossimo [linizio. nella zoda del
Quadtaco a Roma e nei pressi di Cinecit-
th, della costruzione di nuovi teatri di po-
sa da parte dj alcune case cinematografiche
italiane.

% Paola Barbara si apprésta a partire per
Tirrenin, dove a giorni avrit inizio il film
Rossini diretto da Mario Bonnard. Rossini
sard Nino Besozzi, la Barbara sard Isa-
bella Colbran. Con la stessa casa cinema-
tografica, la Nettunia, la Barbara inter-
preterd un alteo film: Portineria, tratto. da
un romanzo di Bianca de Mais,

+ L'impresario teatrale Benvenuti sta al-
lestendo tna compagnia di riviste che fard
capo ad Anna Magnani ¢ rappresenterd un
lavoro di (sarebbe superfluo dirlo) Mi-
chele Galdieri.

+ Carlo Tamberlani & ancora incerto se
tornerd a recitare: Emma Gramatica lo
vorrebbe con s&, nel giro che si prepara a
compiere per i principali teatri italiani con
due commedie di Goldoni, e a Letizia Bo-
nini rion dispiacerebbe di fare compagoia
con lui; ma Tamberlani per ora & preso da

p impegni ci e i
manda la decisione.

Egli pusteciperd al film su Bottego ¢
Van der Dechen, Passione dfricana, quindi
sard accanto a Gina Falckemberg nel film

Notte senza addio, che sard diretto dal
marito della  Falckemberg, Giulio  Del
Torre.

% Anche Gino Cervi vuol tentare la regia
di un film: egli dirigera e interpreterd
Ia versione cinematografica di una com-
media i Gaspare Cataldo, L'ating d'oro,

e
.. ed ella trovd posto nella biblioteca dj una strada tranquilla..,

ODIRAMIUICA

portata sulle scene prima da Gundusio e
poi da Stival. 11 film sard” girato a Tirce-
nia ¢ prodotto dalla Iris,’

CINEMATOGRAFO

pronte quattro; I/ barone di Gragnano per
Ruggeri, La bataglia del Trasimeno per
la Maltagliati, Si gira pec Giorda e La
pantera pes 1a Melato.

Enrico Bassano (il critico drammatico

% L'ipotesi avanzata da alcuni di una
compagnia  Cial forelli-Stoppa, & of-
mai tramontatz. Tutt'e tre gli attori faran-
Stoppa & impegnato per
(Ha finito da poco di girare

mo lo e Se non
son i non Ii vogliamo). Attualmente
partecipa al film Lz famiglia Brambilla in
acanza, tra breve andra a Ticrenia per la
parte di Tottola nel film Rossini, poi fi-
purerd nel film La regh) i N E
dovri interpretare un film per la Juventus

* Nicola Manzari & e
Vattivitd. cinematografica:

) i pieno nel-
ha scritto i dis-

loghi del film Tentazione 1 del
giudice Passman) che si sta girando alla
«Ferty, di Torino; ha steso la sceneggiatura

del film di prossima realizzazione Marghe-

Dina Sassoli (Lucia) ne "1 prom:
sposi” (Lux Film - Foto Vaselli)

vita fra i tre, Diagnosi ¢ Mercante di schia-
ve; & autore del soggetto, della sceneggin-
tura e dei dialoghi di un quinto film, An-
geli del dolore (le crocerossine) che la Ici
si appresta a girare con la regia di Duilio
Coletti e d'interpretazione di Emma Gra-
matica,

Y Carmine Gallone inizierd tra breve il
film L regina di Navarra dallopera di
Scribe, sceneggiata da Gherardo Gherardi
¢ Sergio Amidei. Margherita di Navarra
sard Elsa Merlini e Carlo V Gino Cervi
Altri interpreti: Fosco Giachetti, Paolo
Stoppa, Renato Cialente, Produttrice la
Juventus-Enic.

¥ Autori di teatro al lavoro. Gaspare Ca-
taldo ha pronta una commedia intitolata
Pensione Aurora. Vincenzo Tieri ne ha

s ico del Secolo XIX) ne sta
scrivendo. una, L'orso grigio, per Tofano.
Orio Vergani ne scrive un'altra non si

sa per chi.
Sergio Pugliese
po per De Sica,

ba terminito L'Ippo-

% La Soprintendenza del Teatro Reale
dell'Opera comunica che, per la stagione
|

verdiana autunnale e quella invernale
1941-42 indetto un concorso ai posti
di primo clarinetto a vicenda e prima
tromba d'orchestra. Il detto concorso &

per titoli e per esami; questi ultimi a-
vranno luogo presso il Teatro Reale nei
giomi 1 € 2 ottobre p. v.

% Si rende noto che il termine utile per
la presentazione delle domande di iscri-
zione ai corsi presso il Centro. Sperimen-

tale di Cinematografia — scaduto il 15
corrente — & stato prorogato al 10 otto-
bre Le domande che giungessero ol-

tre tale data non saranno esaminate

% La radio portoghese inizierd col pros-
simo anno. le trasmissioni da una nuov
grande stazione di 50 KW. Il materiale
i costruzione & interamente foraito dal-
Pltalia. La radio portoghese verrd ulte-
riormenite potenziata con una stazione tra-
smittente sull’isola di Madera, che si ag-
giungerd alla stazione delle Azzorre. re-
centemente inaugurata.

% L'agenzia giornalistica «Reuter » ha
voluto romanzare la sua storia di -
butrice di false notizie in un film, T
man Rewter interpretato da Edward Ro-
binson (il barone Giulio Reuter) ed Erna
Best (sua moglie). La prima visione del
film ha avuto luogo in questi giomi ai
cinema Warner di Londra.

* Abbiamo gii dato notizia del film Co-
losseum Ancora, intitolato Temtazione (La
follia del gindice Passmann) che si & ini-
ziato a Torino, negli stabilimenti della
Fert il 10 settembre scorso. La vicenda
narra di una donna uccist jn oscure
circostanze. Delle indagini viene inca-
ricato I'integerrimo giudice Passmann
cuj sospetti cadono sul marito della mor-
ta, Ma questi ha un alibi. All'ora del d
litto si trovava con una donna, una
mosa ballerina. 11 giudice viene improvvi-
samente travolto da una insana passione
per costel, Sta cosl per venir meno aj suoi
doveri d'ufficio, ma la sua coscienza
desta in tempo, s! che pud consegnare 3
giustizia il vero colpeyole e ritrovate nella
proprit. famiglia la pace perduta. Inter-
preti principali del film sono Sze-
leczky, Otello Toso, Elsa De Giorgi, Fe
renc Kiss ¢ Corrado Racea

% E' di prossima realizzazione un film su
Raffaello Sanzio, intitolato [

rid 4
Raffaello. 11 soggetto ¢ di Milziade Ricci

% La Sovrania ha
riduzione

diritei di
soggetto

acquistato |
un

cinematografica di
dovuto ad Andrea Miino e olato Ul-
tima ediz La Sceneggiatura € i din
loghi sono dello stesso Miano, che attus
mente lavora ad un altro soggetto, L'
legro portinaio.

Da oltre ua cuno R
Bay, cosl 'Ik-hw sua

¥ a New Yerks ssac
% st

CAP. SEDICESIMO
Soltanto chi ha paura d'annegare,
annega, nogll incomposti ¢ disperati
sforzi di sture a galla. Ma chi sab-

bundons senza lottare allu corrente
pud sperave salvezzn. Questo si era -

detto Regina nef primi tempi della
sus vita a New York, perduta tra
milioni di vite estranee, Non le im-
portava nullu di 88, né della sua sofs
ferenza: sl guardava esistere, con
tranquilla  indifferenza, con apatia.
Una delle’ prime cose che vide, in
uunn strads gqualunque, fu un grosso
cartellone che rappresentava il volto
di Kerry Bay. Quel voito mmnico, quel
80) la wollevarono dal grigiore
solfocante della folla, la isolarono,
come la_prescelta, in un mondo tran-
quillo, Faito di tenerezza. Non era
pit sola.

Visse durissiml giorni di fanie e
di stanchezza, errando per le vie seo-
noseiute e tumultuose, in cerea di un
layoro gqualsiasi.

Ancora una volta qualeuno della
sua terra lontana le venne in aiuto:
la [fratellanza degli irlandesi erranti
per il mondo con la loro isola al po-
sto (el cuore ancora una volta le
diede coraggio.

Entrdo un pomeriggio nel ristorante
s« Dundal ». Il nome, che era quello di
parenti lontani, la invitd come un af-
fettuoso richiamo. Chiese posto come
sguattera, come cameriera: non ne
avevano bisogno. Ma il padrone la
foce sedere alla sua tavola, coi suoi
bambini, le fece preparare un lettine
nella stanza' di uno dei piccoli.

Dopo tre giorni, egli stesso le pre-
sentd qualcuno che poteva esserle uti-
le: un cliente del ristorante: ed ella
trovo posto nella biblioteca di una
strada tranguilla, nei pressi di Hyde
Park.

Fu la sua isola, vi costrul il suo
mondo segreto, il suo mondo slegato
dalla terra.

Grandi flnestroni davano su un
giardino trauquillo e un po' triste: e
tra gli scaffali alti fino al soffitto
ploveva una luce verdognola, una lu-
ce d'mequario. Nel centro della gran-
de stanza rotonda erano due tavoli,

[

zeppi di libri: e intorno vi sedevano, .

per lunghe ore, i clienti abituali del-
a biblioteca a sfogliare pagine e
pagine. Quel fruscio sottile e mono-

tono di fogli era come la cadenza del- .

la vita di Regina.

Conosceva i nomi e i volti di guasi
tuttl: era gente veechim, gente ingial-
lita, conie se si fosse mimetizzata a
furia di vivere tra vecchi libri sciu-
pacchiati.

Li cons

gliava con doleezza sulla
scelta, come una piccola maestra i
suol scolari nn po' tardi e ostinati.
Era aiutatn nel suo compito soltanto
da un ragnzzotto svelto e un po’ scioe-
co, e da un vecchio quasi cieco che
aveva vissuto per quarant'anni in
quella biblioteca, come una talpa nu-
trita di caratteri, e conosceva a
mente tutti i titoli, tutti gli autori e
tutti i posti dei libri negli seaffali.

Nel pressi del ristorante « Dundal
aveva trovato una cameretta d'affit-
to, e la sua vita si snodava come il
monotono andare e venire di un pen-
dolo tra la biblioteca, la stanza e il
ristorante.

Poi v'erano gli squarci di vita, le
parentesi di sole: i fillm di Kerry Bay.
Li conosceva tutti a memoria, scena
per scena: avrebbe potuto recitare
tutte le battute da lui pronunciate. Il
suono della sua voce sopra tutto le

dava gioia e un languore fisico in-
dicibili.
Quando tutto nella biblioteca era

tranquillo, dietro i grossi registri su
eul erano segnati i numeri dei tomi,
gli scriveva.

1l tintinnio della porta le fece al-
zave il eapo. Bra gia tardi: chi po-
teva entrare ancora! Riconohbe Mac
Person. Sorrise con indulgenza, sen-
7zn irritarsi: sebbene Mac Person co
minciasse a diventare insistente, qua-
sl 0ss onante.

Era entrato li un giorno, per
seambiando il locale per una past
ceria: era rimasto confuso e
stordito del suo sbaglio, chie, imba-
razzato, aveva preso un libro a caso,
il primo consegnatogli da Regina, e
s'era seduto quieto ad un tavolo.

Ma invece di leggere aveva guar-
dato di sottecchi lei, per tutto il tem-
po, con ecie di stupore negli
ocechi aveva | limpidi e molto
espressivi.

Era ritornato
sousa puerile:
glorni: o sempre
libro del quale non voltava
pagine.

Poi aveva cominciato a parlare con
loi: viveva nel Canadi o doveva es-
sere molto ricco. Una specie di con-
tadino, ma con foreste ¢ laghi nei
suoi dominii. Un piccolo re, [forse,
nel paese di ‘eui tanto paviava a Re-
gina, fino ad incantarla.
la sentiva dove egll voleva arri-
vare, cho cosa le chiedeva, e cercava
di stuggirgli, con una specie di pieta
ed anche con un po' di sgomento.
Mac Person aveva qualeosa di cosi
leale, di cosl ragglante e onesto nei
occhi, nel suo modo di espri-
mersi, ehe non era facile sottrarsi a
quel faseino schietto e quasi puerile,

Capl, subito quel giorno, dal modo
econ cul egll si avvieino al banco, dal-
I'espressione contenuta e intensa del
suo volto che egll aveva deeiso qual-
Si smarrita, ma su

La80,

cosl

una
che

I"indomani,
era ritornato
lo

con. una
tatti i
stesso
mal le

chiedava

snoi

che cosa. sentl

* rola avrebbe

bitn, como & ditesai/at TEHIEIAL
_ﬂ::: s'appoggld alla perivan)

— Reginn — egli disse ¢ aw
ooeltl lucidi, come se avesse
ho_ricevuto un grami

Ella evitava il suo u?
dinava meceanicamente
Non rispose. Sentiva.
di Mac Person: e
lo avrebbe ferito.

— Vol sapete ciie cosu
n domandarvi, Regina...

oo venuto
To ¢redo. che

voi stareste molto bene laggit: io

vostro temperamento, Io mon ho mut

conoscinto una raj “pin
la ¢ pin dolee di vo, Regina. 1 pof,
se fossero proprio i Tibri Tu yostra

passione, {0 ot comperaryene
quanti volete: pztr:ﬁemmihi-v{ tut-
ta questa bibliotecs.

Ella levd flnalmente le pupille su
di lui;

— Mue Person, non &ono i libri In
mia passione. To ho un'altra passione,
ben pilt grande, che mi impedisce di
seguirvi. i e

atra-

“La faccla di Mac Person ers
namente pallida. Egli sembrd nna
fanciulla in procinto di svenire,

— Regina, voi potste parlare since-
ramente con me, Mi sembra che po-
trd capiryi, in ogni modo.

— Io sono innamorata, Mac¢ Per-
son — disse Regina, mmilments e con
doleezza.

Fppure sentl che la sua rivelazione
era una mazzata per il glovane, Tut-
to aveva immaginato e sospettato,
egli, forse, di lei; fuorche la cosa pin
semplice, LY

Ci volle qualehe minuto prima che
egli si rimettesse e potesse parlare
con voce che non tremava.

— Siete fidanzata, dunquet

Ella fece cenno di sl, col eapo.

— Di qualeuno che & lontano! —
egli insisté: e Regiua capl che egli,
con l'ostinazione di tutti gli innamo-
rati, ricominéiava a sperare.

— Si, Mac Person, qualcuno che @
lontano, ma che & la mia vita stessa..

Mentre pronunciava queste parole,
ung strana sensazione di vertigine la
sconvolse: ma ern und sensazione de-
liziosa. Per la prima volta traduceva
in parole, in realta, I'sssurdo sogno.
Kerry Bay diventava realmente suo
in quel momento, ed ella chiudeva la
sua vita ad ogni altra speranza, ad
ogni altra vita.

Questo era inebriante, e nello stesso
tempo le dava una sottile angoscia:
come chi comple coscientemente una
follia, ¢ esaltato dal suo stesso ge-
sto, ma ne vede egualmente I'assurdo.

Con quelle parole ella rinunciava
ad una vita forse serena, ad una vita
di letizia accanto a Mac Person, una
ta che avrebbe potuto offrirle la li-
berta e l'incanto delle foreste e un
amore caldo e vivo.

Ed era questo che le dava ebbrez-

: guardd Mac Person con una spe
cie di raggiante sfida negll occhi.
Era piu forte di luf, né aleun mirag-

gio poteva strapparla al suo incan-
tesimo.
— Non bisogna volermene, Mac

Person. Mi sono chiusa da me stessa
in una specie di magica isoln, e nes

suno pud mettere piede nel mio
regno.

BEgli rimaneva immobile e ac
sclato di fronte a lei. DN trovave

parole da dirle. Se non avesse nvuto
timore di offenderla, sarebbe uscito
di corsa da quel maledetto luogo do
ve era entrato un giorno, per isba
glio, a far provvista di sofferensz

Ella lo pregd di aiutarla a
alcuni volumi pesanti: parld di c
leggere, conie se nulln fosse accadu-
to. Egli obbedl, ma senza rispondere.

L'aiutd con impaccio. a infllare il
soprabito. Usel con lei. Una lenta
pioggerelliny argenten ‘spegneva il
tramonto,

Mac Person I'nccompagnd per qual
che passo, Pol si fermd bruscamente:
non reggeva pit. Il suo carattere
deciso e chiaro gli imponeva di spez
zare pietd anche I'ultima par
venza illusione.

Addio, Regina —
felicitd nella vostra isola vi augur

Non v'era ironia nelln sua voce:
ma lo parole risuonarono con un‘eco
di malaugurio nel enore di Regina,
per lungo tempo.

Le sembro d'un tratto faticoso pro
seguire la strada da sola. Forse era
male quel suo opporsi ostinato al flui
re delln vita logica. delln vita vera.
Forse, un giorno, avrebbe pagato con
amare lagrime quelln sua divina paz
zin, Mac Person se ne era andato, pet
semipre. Spariva con Jui la foresta di
alti alberi che I'ay chiamata, che,
per qualche istante era apparsa
sfondo al suo avvenire: sparita come
un miraggio.

Entrd nella saletta bassa e fumosa
del vigtorante "Dundal”. Panche in
legno e grossi piatti di maiolica tut
t'attorno.

Il padrone, che volteggiava tra i ta-
voli, 1a chiamo:

— Regina, vieni di 1a... Ho qualeosa
da dirti..

Ella lo segul, improvvisumente in-
quieta.

Tl signor Dundal si guardd attorno,

Molta

disse —.

come
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sospettoso, come ad esser certo di stu
solo con lei.

Sono venuti a
diswe.

— Di me! E chi?!

Tutto il sangue le aveva dnto un
tuffo. Il terrore di Harry Smith la
prese con tale violenzu che incomin-
cid a tremare, come una sciocea.

Che avete detto di mel!

Sono stato molto prudente, Roki
uu, non temere. Ho detto che tuvevo
veduta qualehe volta, qui, a cola
ne, ma che non sapevo dove tu abi-
tassi, nd dove tu fossi andata u finire,

— Vi ringrazio, Dundal...

— Ma non avevauo ‘af l'aria
di eswer gente della polizin, Regina.
Sembravano piuttosto glornalisti o
uowini di teatro.

Regina sorrise:

- Che ayrebbero da fare | glorna-
list con we, Dundall L'inglese di cui
vi ho parlato & abbastanza scaltro:
credo abbia sguinzagliato i suoi uo-
wini un po' dappertutto, ed & espor-

cercare di e

to nello sceglierli appunto che non
abbiano l'aria sospetta.
— Verranno qui inutilmente, aud

vgni modo, Regina. Tu entreral dalla
porta del cortile e farai colazione
nellu nostra salettina, Spero che non
ullungheranno il uaso fln qui.

— Grazie, Dundal — ella disse —.
Ma penso che per qualche tempo sia
meglio o vada a mangiare altrove...
Se quell'uomo dovesse ritrovarmi, ri-
comingeiare a torturary non  ¥O..
non so se avrei il coraggio di sop-
portarlo ancora...

— Come vuoi, Regina. Come vuoi.

Usel dalla saletta privata di Duu-
dal. Traversd il ristorante, a occhi
bassi, dirigendosi verso la porta.

Clera qualeuno su quella porta. Un
giovanotto molto elegante, dal naso
puntuto, dai baffetti tagliati corti.

Le sbarrd il passo, con In scusa di
aprirle la porta. Intauto le sussurrd:

— La signorina Regina!

Ella si tradi, sussultando. Il san-
gue le sall alla fa e rimase {m-
pietrita a guardare lo sconosciuto,

— Ho un biglietto per voi — disse
egli rapidamente, posandole una ma-
no sul braccio — Un biglietto di
Kerry Bay.

Non seppe mai cowme si trovo fuori,
nella lunga e tortuosa via iu cui si
allineavano negozii un po' ordinari,
ma tutti scintillanti di luce: sotto la
pioggia che si era fatta piu fitta.

Aveve quel biglietto tra le wani, e
non osava aprirlo, e non osava leg-
gerlo. Andava avanti cosl, come uua
sonnambula, senza sapere dove andas-
se, che cosa facesse. Diceva u se stes-
sa, in una specie di ipuotico incanta-
mento, che stava sognando, e che si su-
rebbe svegliata forse presto nella pie-
cola casa di Londra, tra Valentino e
nonnina.

Un biglietto di Kerry Bay!! Non a-
veva mai osato pensarlo, né crederlo,

Forse 'uomo che gliel'aveva conse-
gnato s'era sbaglinto: o forse aveva
detto: «un biglietto di Mac Person s,
ed ella, chiusa nella sua idea fissa, a-
veya sentito risuonare alle orecchie
I'altro nome a lei caro.

11 terrore di essersi ingannata la ti-
sveglio. Si fermd davanti ad una ve-
t1ina di giocattoli, una specie di ba-
zar popolare e tumultuoso. Con gesto
febbrile, straccid la busta, spiegd il
foglio. Vi era scritto:

« Gentile signorina, ricevo da tempo
le vostre lettere, e vorrei vedervi. Cre.
do che il ristorante "Dundal™ sia un
luogo abbastanza tranquillo, dove io
potrd venire senza suscitave curiositi.
Vi saro domani, alle cinque del pome-

riggio. Non dovete mancare. Kerry
Bay ».
Era lu fiaba: la fiaba incredibile

che prendeva vita. Ne ebbe una sensa-
zione cosl violenta che le parve quasi
M'affanno, d'angoscia, come se
sventura improvvisa incombesse su lei.

8i mise a correre, senza ragione al-
,euna, come se qualeuno l'inseguisse.
8i rifugid nella sua stanzetta: chiuse
ta porta a chiave, con gesto incoscien-
te, un po' folle. Si gettd sul letto: ri-
tesse In lettera. lentmnente, parola per
parola. Le pareva dovesse nascondere
un tranello, un inganno dentro il qua-
e sarebbe caduta. Era una burla, lo
scherzo atroce di qualcuno... Forse a-
veva pronunciato il nome di Kerry
Bay con Person? Riprese la lettera:
1a rilesse.

Saggrappava quasi con sollievo al
pensiero. che fosse uno scherzo. Per
nuanto atroce, le faceva minor paura
della realta.

Che avrebbe detto, se realinente Ker-
ry Buy fosse venuto fino a lei?

Cercava di rammentarsi cid che gl
aveva seritto, in quei due anni: le
tornavano alla wente accozzaglie di
frusi, ed espressioni di cui ora aveva
vergogna. Come aveva potuto essere
cosl pazza, e cosl andace, @ cosi senza
ritegno! Lo avéva consigliato, sgri-
dato. gli aveva detto le cose pin inti-
me (i se stessa. Ma come sl scrive a
qualeuno che non esiste. £ Kerry Bay
ern un uomo di carne, invece: un uo-
mo come mille altri, che, incuriosito,
veniva alla sua ricerca.

Serrd il eapo tra le mani: « Oh, Tom,
mio Tom — pregd — proteggimi... dim-
mi tu che cosa debho fare: dimmi se
devo sparire o se debho andurgli in-
contro! ». .

Era come se la sua vita si chiu-
desse quel giorno. Un'altra, I'indo-
mani, si apriva dinnanzi a lel: ¢
avrebbe potuto essere una vita ad un
tratto spoglin di ogni essenza: forse
I'incontro con Kerry l'avrebbe ripor-
tata indietro, alla sua desolazione, al-
la sua solitudine, al disperato rim-
piunto, di Tom perduto.

Non era meglio dunque fuggire, e
i nella sua finzione d'amore?

No, non era plu possibile: lo sape-
va, Io sentiva. Quella lettera era co-
me una porta improvvisamente ap
parsa davanti a lel a sbarrarle il cam-
mino. Non si poteva ritornare indie-
tro: bisognava avere il coraggio di
aprirla, di andare avanti nel nuovo
mondo che il destino, a sua insaputa,
aveva {abbricato per lei.
{Continva).

Luciana Peverelli
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Zita Szeleczk hi

nuncia che andri & ripogy
che tempo a Viaregglo,
rola! La signora Bram e
andare a passare il Fer:‘.l::.dh%
reggio. 11 cavaliere si mettg 1:
uei capelll: partire! e come,
sono. quattrini? Niente pyysy
&na_purtire, ché cosl ha decraty
moglie. 11 principale dary g1 0K
dele contabile un congruo gy &
il cavaliere potrd condurre la
glia al bagni. Brambilla, naturg p
te, obbedisce ma questa rigk .h‘
costa sudore di sangue: egl| noy 4
wai, in tantl anni, approfitteyy b |
cortesia del suo principale,, h“h
insistenze, Infattl, sono eog) timidy
che il principale parte, anche gl p!
il Ferragosto, e sl dlmanllm'."".
nelure i soldi per il fedela wyo fu 0
gato... Quando il poveretto ye o
per confidure il su0 flasco ally ek
e gid si regge la vita per paury got
botte che coronerauno siffattn Wing
clo, il casamento d in nuhbugu::.?
signora ha snuunciato a tuty thk:
famiglin Brawbilla <wol con |y g
china va 3. Le valigie sono prog
acquisti sono fatti, ln figlia 3 u,,& |
lettata a dovere.. Dunque, bisogyy
partire, con o senza soldi, «pj
partire », ha dichiarato la signoy
mentre tutti gli altri inquiliy, ,,“
stendo dalla finestra alla grande
tenza, cantano la canzonetty ehy
ispirato il film, la famiglia Brambij
la esce dal quartiere. Giunty fuy
porta, scende, sl rifugia in uu'oterl
e aspetta che venga la sera o che
possibile tornare furtivamente o oy
dove, per qualche giorno, chiusa
chiave perché nessuno la veda, .
scorrera le vacanze di Ferragosts,
Quatti quatti, in punta di pledi, |
Brambilla tornano a casa, con Jg ;.,
ligie in spalla e le pive nel g
Dopo pochi istanti della lore sy,
ra, ecco che la DOrta i apre g by
entra la serva, accompaguals ds yy |
baffutissima ex-guardia regi, che
sperava di godersi la casa durante Iy
assenza dei padroni. La serva, pert,
ha di che farsi perdonare: jorts ¢
fatti con s@ un vaglia del prh\dpi

el ge

del padrone il quale, raggiunto d.
un telegramma, ha inviato la sonmg:
richiesta. La famiglia Brambills g
per rifare bagaglio e partire g
sopraggiunge il gagh: egli ha vis
tutto! Infatti, sfrattato perché
pagava l'affitto, era andato
re per le scale sulle sue valigie
veduto I'wniliante ritorno dells famis
#lia Brambilla, ritorno che & hens i
per la prima volta in Italic ad < Manga segreto anche se tutlo, pol, f

interpretare il film “ Tentazione ” — gia cnnunziate col titolo de “La follic
del giudice Passmann —, insieme ad Otello Toso,

(Prod. Col

nisce bene... 11 ricatto & accettato e )l
gugh, che sperpera ma scroces, ha rs

, distr. Coll

Porche Lo Jamighie
IBIRAMIBHILILA
6 andata m vacanza

Perché la famiglia Brambilla & an-
data in vacanza! Che domanda ozio
sa che ¢i slamo posti! Lo sappiamo
tutti, tanto, che & andata in Yacanza
per sposare la figlia. E' logico che
sia cosl e, del resto, & cosi non solo
nelln canzonetta ma anche nella vita
del novanta per cento (diciamo solo
il novanta?) delle famiglie che van-
no in vacanza e hanno una figlia nu-

bile. ' proprio a questo ambiente
borghese e lungimirantes che An-
drea di Robilant ha pensato quando

seriveva il soggetto del fllm ispirato
dalla canzonetta che tufti i radio-
ascoltatori conoscono a memoria. In-
fatti il suo fllm (pin suo di cosi! au-
tore come produttore — ammesso che
autore del film sia il produttore! —,
autore come ideatore del soggetto),
pur essendo di carattere brillante e
comico, pud dirsi un fllm a carattere
sociale.

Eecco, infatti, all'inizio del filni, un
casone moderno, con tutte le finestre
uguali, un vero alveare umano. E’
mezzoglorno, in ogni famiglia avvie-
ne la stessa cosa: d quasi la stessa
pentola che bolle, & quasi la Stessa
tovaglia che sta stesa sulle tavole ap-
parecchinte. Sono tutte famiglie di
artigiani, di lavoratori, di gente dal-
lu vitn semplice ma agiata, proprio
come Ja canzone: «c'@ da famiglia
modesta che col treno va faori citti ».

Nello stesso casamento abita una
famiglia, non pilt ricca o piu nobile
delle altre, che fa vita completamen-
te a sé E' la famiglia Brambilla:(lo
avete capito: quella che va in vacan-
za per sposare la figlia), governata
da una madre piena di pretese @ tut-
ta tesa nell'unico sogno della sua vitn
— sposare la figlin a qualcuno di con-
dizione sociale migliore della loro —
e composta da un padre succube del-
la moglie ¢ da una figlia (Nana, pro-
prio quella che fa rima con gaga)
bellina e quasi obbediente alla volon-
td materna ma, in realtd, in adorazio-
ne del padre. Il padre & il -cavalier
Brambilla, contabile in una fabbrica
di saponi; la sua vita, con tanto di
moglie in calzoni, non & facile a casa;
per di pig, il cavaliere ha una pas-
sione, la scultura, e le dedica ognl
ora di liberth ma la moglie, che lo
vede girare per casa con la sua ta-
voletta e la sua plastilina per model-
lare flgurette, lo rimprovera perche
In. finisea di imbrattare tutti i mobili
con quella applecicosa pasta verde.
La famiglla Brambilla, s’intende, & co-
me una macchia -d'olio in un secchio
d'acqua; non partecipa alla vita del
casamento e saluta dall’alto in basso
tutti gli altri inquilini; dedica soltan-
to qualche sorriso — ma col dovuto
sussiego — a un inquilino isolato, al
gagd, {1 quale vive all'ultimo piano

foto Vaselli) solto anche lul Il problemn dells v&
canza.

Eceo i quattro u Viareggio, i pom:
pa megua. soffocati dalla tumultuos
vita del grande albergo. L'incoutrs
con il tenore Martelll (al secolo, il t&
nore Vidal) & dei piit cordiall, Martell™
aspettava a gloria Nand che rappes

estiva che Wiulla ha & che fare
speranze matrimoniali delln
Brambilla..
Intanto, mentre la signora segue i
figlia e insegue il tenore, il cavaliems
si abbandona alln sua passionesltarss
tistica e, solo, in un angaling el
spiaggia, tira fuori gli strumentEdes
mestiere e si mette a modnlhn;;:
rine, Una giovane e ayvenente signo
alfitto quando se la sente e viene a rg (Anita Farra) gli si avsiciis 195
casn soltanto per dormire: di giorno, convince di essere un gonlo parl A
naturalmente, frequenta la imigliore Leonardo e a Michelangelo (
aristocrazia della citta. 11 gagd @ gen- po' di massaggio a guelld
tile con tutti, ma tiene dignitosamen- ta che sta dietro al ealio i
te il suo posto di giovanotto elegan- far divampare in lul “;:’:::rm:ﬁ
te e alla moda. e accetta un appuntament £
Nana, iutanto, in segreto dalla ma- 'albergo.. 11 ﬁp.n,xjm‘ artistico ... &
dre ma con la tacita counivenza del amoroso non gli fmpedisoono, perd, di
padre, tesse un amoretto — il cosid- vedere che le faccende trd N-n}\ e
detto «fllarino » — con Marco Sasso- Martelli prendono una piega assai disS
li: Marco @ meccanico, figlio di ope- versa da quella tanto smbila € HBATE
rai abbienti ma di natura e di abi- sera, mentre Nand & invitata & Bi
tudini molto semplici. Egli & inoltre pranzo nell'appartamento di Martelll
un atleta, canipione di calcfo del rio- e, improvvisamente, si Lrova sola o
ne, gloria della divisione D. L'amore doversi difendere dall'assedio di 1o
tra i due ragazzl non & veramente di- i1 cavallere vede due ombre agitersl
chiarato ma gli, come ¥ facile capi- dietro le tendine deils nm:h:i::‘x
re, assai tenero. nore. E' un baleno: bisogua ¢ 3
Tl cavaliere Brambilla fa unn vita in soccorso Marco il quale, con It &8
d'inferno. A parte il fatto che la sun sa di accompagnare un amico, & v&
passioncella artistica & cosi misera- nuto anche lui a Viaregglo a &0
mente soffocata dalle manie d'ordine gliare
casalingo della moglie, & proprio tut- cia di sfondare la porta, D
ta la sua esistenza che manca d'aria la stanza, seguito dal bra
e di liberta: ore contate, minuti con- re, & con un «diretto = man
trollati, soldi n razione. Egli noun & re dritto ‘filato in terra.
padrone (i uno spillo e di un istante. dando allo scandalo, abban
Sua wmoglle (iguratevi, & la Chellini!) na, che ha volute obbedire trees,
lo schiuceln coi suoi ordini e con la camente agli ordini della genlirietes
wua_incrollabile volontd, Egli &i con- pur mancando di parola allsmore: €2
tenta tutt'al piit di lanciare qualche riparte per Milano.
sguardo di S.0.8. alla figlia (certi  Tutte le illusioni sono cadute:
sguardi che wolo Baseggio poteva tro  inadre volitiva ha capito di aver sbi
varel). Anche Nand & suceube delln gligto strada e rinuncia al
madre ma quando sl tratta di Marco comando; Nana sente che L&
fa_qualche eccezione alla regola del- amore & Marco e che, adesso,
Uobhedienza e, dopo averla veduta lui, la sua vita sard un martifioi
chiedere umilmento i1 permesso 4l padre succube tira su ls eredtd 8
uscire con un’amica, la vediamo a avendo scoperto che ln sun hells ¥
fare il «tifos durante una partita di miratriee altro non & & non Ul
caleio nella quale Marco gioea e por- venturiera, abbandona mnche Ia P
ta alla vittoria piti belln e pid am- gjone per Iarte, I gagd, anche: 3
bita la sua squadra: il passaggio al- Iuso @i poter yivers di solo « lustOs
la_divisione C! “;:e 11 tantres dixposto m faeail
A portare i nodi al pettine collabo- umili servigi
ra il gagh il quale una wera 8i Pre-  Np non abblate paures HOB:
senta in casa Brambilla annunciando ga1 einema ‘eon’ gli oeehi pieal
di_avere un palco per 'Opera e invi- grima perehe fl lieto fine ol &8
tando i {re rispettabilissimi membri Ny reo, grazie allic pisuscita
della famiglia ad occuparlo. paterna, dovra foruare da Nanh
La signora Brambilla non esita un fadele & innamorato di prifie
istante nd accettare a nome della fa- 1o, trama ohe,. Naenl l
miglia intera e cosl tuttl e tre, in <50 0 'a dialogata dn
chiccheri o piattini, accompagnati poct (OREN ST Soarlo
dull'elegantissimo gagd (lo vedete: & o=V 08 MEHE TG
Paolo Stoppa), vanno trionfanti alla I“bﬂ_‘m fesola Naukld
grande serata. Sfarzo di Juel e di o o 1a. aiéliagealauL
pelle, quella sera, ail’Opera, perchd 'lous0 cle la el i
o sopraffacesse lo spirito & il
antn il tenore Martelli, il famoso coPirt SCOERE b HEEE
sudamericano un po' shruffone e un 'l Tequilibri a’:’ﬂ.m i
po’ borioso, riccamente inanellato. La ° ' cuutlibrio ¢
famiglia Brambilla, condotta dal ga- forse, — soggiunge
g, che quella sera fa gll onori di — urcendo dal cinematografo
casa nel bel mondo della citth, va n 1el0 della canzone megll O
trovare 11 tenore in camerino. Tl teno. JXete convenire di avere assi g
re non nasconde un improvviso entu- JLN Ineno comieo di quauto
sinsmo per Nana, entusinsmo che eo- Tioace € di avere avnto WECH
clta le mire matrimoniali della signo- Dicc0l® lexione sui valorl socla iy
ra Brambilla. Guardando con occhi 5 & Per lo meno, la min &
In vagazza, Martelli at- produttore e di antore.

0o un

in una ca paga lo
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PO N 1<E R |
Regia di GIANNI FRANCIOLINI

CANITPOLIZYOTTI
Regia di PIETRO BENEDETT

30 SECONDI IN PICCHIATA
Regia di ALBERTO POZZETTI

STUDENTI IN ARMI
Regia di STEFANO CANZIO

FANTASMI A CINECITTA
Regia di. DOMENICO PAOLELLA

LA FOLLA E IL FIUME
Regia di PIETRO BENEDETTI

LA GRANDE VOCE
Regia di DOMENICO PAOLELLA
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TUBO

VASETTO LUSSO

L. 650 E L.10.00
TUBETTO PER BORSETTA .

AFO

99890 88 ¥V

3,60
» 20,00

Prima di incipriarsi tutte le belle signore, col lieve mas-
saggio fatto con la punta delle dits, distendono sul volte

uno strato sottilissimo di crema.

Solo dopo tsle operazione si inciprisno. Il loro volto,
cosi preparato, & sempre pit bello e piv degno del-

I'altrui ammirazione.

Curate cosi il vostro viso e sarete anche voi ammirats
ed invidiats, ma non adoperate mai una crema qualunque

che pud farvi danno.

Coty ha creato proprio per la preparazione del viso una
crema di bellezza che agisce in superficie, perché non
affonda nei pori e vi aiuts ad esaltsre al massimo la

CREMA £ CO

o Tl

LCREMA

0C.

vostra bellezza. s

AN | TG0

La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece |'astersive Colcrema Coly.

TY - MILANO

opo. Cincendio alla Lealora

Sul grave incendio che tanti danni ha
recato aghi Stabilimenti Scalera di Roma,
siamo in grado di dare questi particolari:

Domenica scorsa, alle 8,30, il comandan-
te Francesco De Robertis era intento al suo
lavoro alla moviola_ nel reparto montaggio
degli Stabilimenti Scalera, alla circonvalla-
zione Appia, e stava passando i rulli di
pellicola con il positivo del film La nave
bianca e con la colonna sonora, Ad un trat-
to una scintilla andava a cadere sulla pelli.
cola e la celluloide prendeva fuoco in un
baleno. Una vampata investiva il De Ro-
bertis che indietreggiava. Ben presto il fuo.
co invadeva tutto il tavolo e s‘appiccava
agli scaffali pieni di scatole di latta con
rulli di pellicole.

Intanto alla prima fammata éra seguito
il primo grido delle montatrici. L'allarme
era dato. Il telefonista addetto al centra-
lino si metteva in comunicazione con
PUnpa, la quale avvisava i vigili del fuoco,
In meno di un quarto d'ora trenta carri
con ottanta vigili erano sul posto e le
autopompe cominciavano a funzionare per
isolare l'incendio che aveva assunto pro-
porzioni allarmanti,

Tutto il reparto montaggiv era ormai
una voragine di fuoco; i camerini degli
attori, annessi al reparto, erano in fiam-
me; I'incendio minacciava di estendersi sia
alle vicinissime costruzioni in esterno sec-
vite per il campiello del Bravo di Venezia,
sia ai teatri 4 ¢ 3 gid lambiti dalle fiam-
me che sembrava pregustassero la ghiotta
preda.

L'opera dei vigili del fuoco & stata di
una tempestivitd  indescrivibile. L'incendio

prima, al pilt presto, entro la corrente set-
timana.
enr

Salendo la sdiletta di legno che portava
al reparto montaggio e ai camerini, adesso
si accede quasi ad un terrazzo: parte delle
pareti & crollata, parte & smozzicata dai
picconi, parte sbocconcellata dalle fiamme.
I cavi elettrici affiorano dal pavimeato
bruciacchiato come piccole viperette. Le

porte sembra si siano volatilizzate; resta-
no le intelaiature carbonizzate e aggrinzi-
te dalle quali pendono cemiere e viti, Ro-
vesciati nei cortili sottostanti, sono piccole
montagne di scatole di pellicole contorte,
annerite; qualcuna & intatta e sembra la
forma per una torta appena uscita- dal for.
no del pasticciere.

Le sovrastrutture del campiello sono sta-
te lambite dalle fiamme e alcune trwvi bru.
ciate sono sospese in aria come monconi
d'un corpo tmano. Anche parte delle co-
struzioni in esterno per il film Il re 5i di-
verte, & rimasta carbonizzata,

STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA
DI VIRGINIA GENESI - CUFARO
ROMA, VIA MARRUVIO N. 2 - 4 - 6

NOTIZIE DE
“LA SONNAMBULA”

Sono stati ultimati gli interni del
grande film su Bellini, prodotto dalla -
Dora-Film di Torino e diretto da Pie-
ro Ballerini. La comitiva dei realiz-
zatori é partita alla volta di Como
per girarvi alcuni esterni.

L'ultima scena girata in teatro di
posa é stata quella del fidanzamento
di Ornella d'Angelsbourg con il Con-
te Osvaldo Merola. Gli attori che in-
terpretano tali personaggi sono, come
é moto: Luisella Beghi ed Osvaldo
Valenti. Nel racconto, Ornella viene
costretta a tale fidanzamento dal tu-
tore, il Conte Gaspare Merola (Um-
berto Mozzato), il quale vuole assiou-
rarsi cosi la cospicua dote della pu-
pilla. La festa, tuttavia, viene tur-
data dallimprovvisa venuta di Vin-
cenzo Bellini, il quale, a conoscenza
del turpe mercato, rivolge ingiuriose
parole al Merola. Il giovane conte
chiedera poi riparazione al grande
musicista...

Germana Paolieri, Luisella Beghi,
Roberto Villa e Osvaldo Valenti, han-
no data ottima prova della loro capa-
citd. Villa, particolarmente, ha rive-
lato un talento drammatico di primo
ordine. La scena tra lui e Valenti ¢
riuscita piena di carattere. E il re-
gista Ballerini ha saputo sfruttare da
pari suo le infinite possibilitd della
scena.

“ era subito isolato ¢ in meno di due ore

domiato.

Michele Scalera seguiva le fasi dell'in-
cendio, che minacciava di bruciare tutto
lo Stabilimento, per telefono, da casa sua,
e tranquillo impactiva gli ordini opportu-
ni. E' andato sul luogo soltanto la sera
(aveva mandato prima un ingegnere per
constatare \I'entitd dei danni); non s'¢
scomposto. alla vista degli effetti dell'in
cendio e ha soltanto raccomandato, ai suoi
aiutanti, i quali lo seguivano nella visita,
che tutto fosse rimesso in ordine  come

IL CRANDE CONCORSO DEI
PUNT! INTERROCATIVI

E CHIUSO
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Murio (Cataori allic macehing i GiesatsPatra el it sceng 1y

rappre
(Lux Film - Foy

ima seconda '
eri, Baghetti. Pape
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Renuto Simonj ¢ Vanna Vanni. duranto ung sosta del film Juventus " Se
Y e non sou matti non li vogliamo " Escl. Eni to Vaselli) de “I promessi Sposi”

sentata al

W i il i

i -y iy
1l conte Andrea di Robilant. produttore de “Lg famiglia By
vacanza ”, insieme ai suoi collaborator

i Ald Fiorelli casiste @ una curiosa scenetia ira Assia Noris o Aldo Vergano

lini batte il
lurante le riprese di “Luna di miele " Cine

timo ballo " diretto da Mastrocinque.

R i s 5 P A —
Armando Falconj ripassa alcune battute del film " Se non son mattj non Munnmo Giroth, vincitore di una partita di calcio nel film “La famiglia L e Lago Naxs e il regista Murcallo Alban, s qodono 11 sole d
1i vogliamo * alla presenza del regista Pratelli, (Juy . Enlc) Brambilla jn_vacanza Prod, <Sol. Film - Disir. -Ge: e) at Lxdo di_ Abbazia. (Fologralia i

Vanna V:mm come la vedramn nel film Juves

Esercitazioni canore di Macario, in onore dj Lilli Granado, un
e non son mattj non }i vogliam

Elsa Merlini, che interpreta “L'ultimo ballo . lascia am- Helen Liiber. la bella interprete de “La famiglia Brambilla
nel “Vagabondo “. (Capitani-Enic; ioto Bertazzini % 2 3

mirare o Fiorini il suo portafortuna

in vacanza ”,

gt

é ritomato a Cinecitta

Muuima Girotti, come lo vedremo ne " La famigliz Beniamino Gigli insieme &l fotografo P'Jscc e ad altri  Luigi Trenker, il " figliol prodige ™
(Prod| 861 Film)

Breambill et Juen De Landa, servito di barba e capolli 43
r o in vacanza . a

ammirctori di Cinecitld c Fologratia 1 pausa del film Scalera “La trappo@
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